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PREFACE 



THIS book is primarily intended for those fairly advanced 
students, who, having mastered the poetical texts 
usually included in Anglo-Saxon Readers, require practice 
in Unseen Translation. The passages selected are repre- 
sentative only of Old English Christian poetry. No extracts 
have been made from the Beowulf, because it is the poem, 
most often read for examination purposes. But even the 
passages most characteristic of the Christian poetry could 
not be included, as modern versions of them have been 
rendered accessible to the student in various handbooks of 
literature and volumes of translations. The arrangement of 
the extracts is roughly chronological, gradation according to 
difficulty being in my opinion impossible. The task of 
finding extracts of sufficient length, to which a title could be 
given, was one of some difficulty, but I hope the attempt has 
not proved altogether a failure. 

The text of the extracts is based upon Wiilker and 
Assmann in the Grein- Wiilker Bibliothek der angelsachsischen 
Poesie, Wiilker in the Codex Vercellensis, Gollancz in the 
Exeter Book, and Blackburn in the Exodus and Daniel. In 
matters of punctuation and capitalisation I have followed 
my own judgment. There has been no normalisation of the 
text, and, for the most part, but little emendation. The 
ordinary contractions used by the scribes are expanded 
without indication. Additions to the readings of the MSS., 
as given by the above authorities, are placed in brackets, 
other deviations being indicated by asterisks. The readings 
of the MSS. in the latter case are pointed out in the footnotes. 
Among the variant readings incorporated in the text, those 
suggested by Thorpe and other early editors, are taken from 
the Grein -Wiilker Bibliothek, those by Blackburn and 
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Strunk from their respective editions of the Exodus and 
Daniel, and the Juliana in the Belles Lettres Series, those 
by Cook and Krapp from their respective editions of the 
Christ and the Andreas in the Albion Series. Readings 
proposed by Cosijn, Holthausen and other commentators 
are adopted from the above-mentioned editions of the 
Exodus and Daniel, the Juliana, the Christ and the A ndreas. 

In the Notes a few difficulties are explained, and the 
sources indicated, from which the emendations incorporated 
in the text have been derived. I have ventured, in certain 
places, upon a few original readings of my own. 

The Glossary only includes words, with which the 
reader is not likely to be acquainted. A list of corrections 
will be found at the end of the book. 

My thanks are due to Professor Albert S. Cook of Yale 
University and Professor G. P. Krapp of the University of 
Cincinnati, for special permission to make use of their 
copyright editions of the Christ and the Andreas. 



O. T. W. 

Bangor, April, 1909. 
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I. 

THE MURDER OF ABEL. 

Us cySaS bee, 
hu Sa daedfruman dugeSa stryndon, 
welan and wiste, willgebroiSor. 
OSer his to eorSan elnes tilode, 
5 se wses serboren ; oSer sehte heold 
faeder on fultum, oS 5ast forS gewat 
daegrimes worn. Hie Sa Drihtne lac 
begen brohton. Brego engla beseah 
on Abeles gield eagum slnum, 

10 Cyning eallwihta, Caines ne wolde 
tlber sceawian. Dset was torn were 
hefig set heortan ; hygew?elm(a)s teah 
beorne on breostum blatende nT5, 
yrre for sefestum. He 5a. unrasden 

15 folmum gefremede, freomseg ofsloh, 
broSor slnne, and his blod ageat, 
Cain Abeles. Cwealmdreore swealh 
Sees middangeard, monnes swate. 
^Efter wslswenge wea waes arsered, 

20 tregena tuddor. Of 5am twige si55an 
ludon laSwende, leng swa swiSor, 
reSe waestme, rsehton wide 
geond werSeoda wrohtes telgan, 
hrinon hearmtanas hearde and sare 

25 drihta bearnum, (doS gieta swa), 
of 5am brad blado bealwa gehwilces 
spryt(t)an ongunnon. We 5ast spell magon, 
waelgrimme wyrd, wope cwlSan 
nales holunge; ac us hearde sceod 

30 freolecu fsemne Surh forman gylt, 

12. MS. w.vlmos. 



THE MURDER OF ABEL. 

Se wi8 Metod sefre men gefremeden, 

eorSbuende, siSSan Adam wearS 

of Godes muSe gaste eacen. 

Da worde frsegn wuldres Aldor 
35 Cain, hwser Abel eorSan wsere. 

Him Sa se cystleasa cwalmes wyrhta 

sedre aefter Son andswarode : 

' Ne can ic Abeles or ne fore, 

hleomEeges siS ; ne ic hyrde wses 
40 broSer mines.' Him Sa Brego engla, 

godspedig Gast, gean Singade : 

'Hwast bef(ae)ldest Sfl folmum Slnum 

wraSum on waelbedd waerfes(t)ne rinc, 

broSor Slnne, and his blod to me 
45 cleopaS and clgeS ? Du Saes cwealmes scealt 

wlte winnan, and on wraec hweorfan 

awyrged to wldan aldre ; ne seleS Se waestmas 
eorSe 

wlitige to woruldnytte, ac heo waeldreore swealh 

halge of handum Slnum; forSon heo Se hroSra 
oftihS, 

glomes grene folde. Du scealt geomor hweorfan, 
50 arleas of earde Slnum, swa Su Abele wurde 

to feorhbanan ; forSon Su flema scealt 

widlast wrecan, winemagum laS.' 



II. 

THE FLOOD. 

Him Sa Noe gewat, swa hine Nergend het, 
under earce bord eaforan lsedan, 
weras on wsegSel and heora wif somed; 
and eall, Sset to fassle Frea aelmihtig 

42. MS. befcaldest. 



THE FLOOD. 

5 habban wolde, under hrof gefor 
to heora setgifan, swa him selmihtig 
weroda Drihten 5urh his word abead. 
Him on hoh beleac heofonrices Weard 
Tnerehuses muS mundum slnum, 

10 sigora Waldend, and segnade 
earce innan agenum spedum, 
Nergend usser. Noe hsfde, 
sunu Lameches, syxhund wintra, 
5a he mid beamum under bord gestah, 

15 gleaw mid geogoSe be Godes haese, 
dugeSum dyrum. Drihten sende 
regn from roderum, and eac rume let 
willeburnan on woruld Sringan 
of eedra gehwsere, egorstreamas 

20 swearte swogan; sses tip stigon 

ofer stseSweallas. Strang waes and reSe, 
se Se waetrum weold, wreah and Seahte, 
manfsehrJu beam middangeardes 
wonnan wsege, wera eSelland, 

25 hof hergode; hygetednan wrsec 

Metod on monnum. Mere swlSe grap 
on fsege folc feowertig daga, 
nihta 08er swilc ; nlS waes reSe, 
waellgrim werum. Wuldorcyninges 

30 y6a wrascon arleasra feorh 

of flseschoman. Flod ealle wreah, 
hreoh under heofonum, hea beorgas 
geond sidne grund, and on sund ahof 
earce from eorSan, and Sa 3s5elo mid, 

30 Sa segnade selfa Drihten, 

Scyppend usser, 5a he Sast scip beleac. 
Si55an wide rad wolcnum under 
ofer holmes hrincg hof seleste, 
for mid fearme ; fare ne moston 

40 waegllSendum waetres brogan 



THE FLOOD. 



haeste hrinon, ac hie halig God 
ferede and nerede. Fiftena stod 
deop ofer dunum s(e) drenceflod 
monnes elna. ©set is msero wyrd. 



III. 
THE FLOOD. (Continued.) 

Da gemunde God merellSende, 

sigor Waldend, sunu Lameches, 

and ealle Sa wocre, Se he wis waetre beleac, 

llfes Leohtfruma, on lides bosme. 
5 Gelsedde Sa wigend weroda Drihten 

worde ofer wld land. Willflod ongan 

lydigan eft; lago ebbade 

sweart under swegle ; haefde socS Metod 

eaforum egstream eft gecyrred, 
10 torht(ne) ryne, regn gestilled. 

For famig scip 1. and c. 

nihta under roderum, siSfSan nsegled bord, 

faer seleste, fiod up ahof, 

oS 5aet rirngetael reSre Srage • • 

15 daga forS gewat. Da on dunum gesaet 

heah mid hlaeste holmaerna maest, 

earc Noes, Se Armenia 

hatene syndon. Daer se halga bad, 

sunu Lameches, soSra gehata 
20 lange Srage, hwonne him llfes Weard, 

Frea aslmihtig frecenra slS'a 

reste ageafe, Saer(a) he rume dreah, 

5a hine on sunde geond sldne grund 

wonne ySa wide baron. 
25 Holm \v£es heononvveard ; hseleS langode, 

43. MS. ste. 22. MS. Srtre. 



the flood (continued.) 

wasgliSende swilce wlf heora, 

hwonne hie of nearwe ofer nasgled bord 

ofer streamstaSe stseppan mosten, 

and of enge tit ashta lasdan. 
30 Da fandode forSweard scipes, 

hwaeSer sincende saeflod Sa gyt 

wasre under wolcnum ; let 5a ymb worn daga, 

Saes Se heah hlioSo horde onfengon 

and asSelum eac eorSan tudres, 
35 sunu Lameches sweartne fleogan 

hrefn ofer heahflod of huse ut. 

Noe tealde, Saet he on neod hine, 

gif he on Ssere lade land ne funde, 

ofer sld waster secan wolde 
40 on wsegSele eft. Him seo wen geleah ; 

ac se feond(e) gespearn fleotende hreaw; 

salwigfeSera secan nolde. 

He ?5a ymb seofon niht sweartum hrefne 

of earce forlet aefter fleogan 
45 ofer heah waster haswe culufran 

on fandunga, hwasSer famig sas 

deop Sa gyta dasi asnigne 

grenre eorSan ofgifen hasfde. 

Heo wide hire willan sohte, 
50 and rume fleah ; nohweSere reste fand, 

5ast heo for flode fotum ne meahte 

land gespornan, ne on leaf treowes 

steppan for streamum ; ac wasron steap hleoSo 

bewrigen mid wastrum. Gewat se wilda fugel 
55 on asfenne earce secan 

ofer wonne wasg, werig sigan, 

hungri to handa halgum rince. 

Da wass culufre eft of cofan sended 

ymb wucan ; wilde seo wide fleah, 
60 od ftast heo rumgal reste stowe 

fasgere funde, and Sa fotum stop 



the flood (continued.) 

on beam hyre ; gefeah bliSemod, 
Saes Se heo gesittan swlSe werig 
on treowes telgum torhtum moste ; 

65 heo feSera onsceoc, gewat .fieogan eft 
mid lacum hire, liSend brohte 
elebeames twig an to handa, 
grene blsedse. Da ongeat hraSe 
flotmonna frea, Sa?t waes frofor cumen, 

70 earfoSsiSa bot. 



IV. 

THE BATTLE OF THE KINGS. 

Da ic aldor gefraegn Elamitarna, 
fromne folctogan fyrd gebeodan, 
Orlahomar. Him Ambrafel 
of Senn(a)ar side worude 
5 for on fultum. Gewiton hi(m) feower Sa 
Seodcyningas Srymme micle 
secan sfiS Sanon Sodoman and Gomorran. 
Da wass guShergum be Jbrdane 
wera eSelland wide geopdsended, 

10 folde feondum. Sceolde forht monig 
blachleor ides bifiende gan 
on fremdes fffiiSm ; feollon wergend 
bryda and beaga bennum seoce. 
Him Sa togeanes mid guSSrsece 

15 fife foran folccyningas 

sweotum suSon, (woldon Sodome burh 
wraSum werian), Sa wintra xii 
norSmonnum ser nlede sceoldon 
gombon gieldan and gafol sellan, 

20 oS Sset Sa leode leng ne woldon 

4. MS. worulde. 5. MS. hie. 



THE BATTLE OF THE KINGS. 

Elamitarna aldor swlSan 
folcgestreonum, ac him from swicon. 
Foron Sa tosomne (francan wasron hlude) 
wraSe wselherigas ; sang se wanna fugel 

25 under deoreSsceaftum, deawigfeSera, 
hrses on wenan. HaeleS onetton 
on msegencorSrum, modum Srydge, 
oS Saet folcgetrume gefaren haefdon 
sid tosomne suSan and norSan 

30 helmum Seahte. Deer was heard plega, 
wselgara wrixl, wigcyrm micel, 
hlud hildesweg. Handum brugdon 
hseleS of scseSum hringmasled sweord, 
ecgum dihtig. t)aer waes eaSfynde 

35 eorle orlegceap, se Se ser ne wses 
nlSes genihtsum. NorSmen wseron 
suSfolcum swice. Wurdon Sodomware 
and Gomorre, goldes bryttan, 
set Sasm lindcrodan leofum bedrorene 

40 fyrdgesteallum. Gewiton feorh heora 
fram 5am folcstyde fieame nergan ; 
secgum ofslegene him on swaSe feollon 
aeSelinga beam, ecgum ofSegde 
willgesiSSas. Haefde wlgsigor 

45 Elamitarna ordes wlsa, 

weold waslstowe. Gewat seo wsepna laf 
fajsten secan. Fynd gold strudon, 
ahudan Sa mid herge hordburh wera, 
Sodoman and Gomorran, Sa sael ageald, 

50 maere ceastra ; maegS siSedon, 

fasmnan and wuduwan freondum beslaegene 
from hleowstole. Hettend lasddon 
ut mid ashtum Abrahames maeg 
of Sodoma byrig. 



V. 
ABRAHAM RESCUES LOT. 

Him Sa secg hraSe gewat siSian, 

an gara laf, se Sa guSe genaes, 

Abraham secan. Se Saet orlegweorc 

Sam Ebriscan eorle gecySde, 
5 forslegen swiSe Sodoma folc, 

leoda duguSe, and Lothes siS. 

Da Saet inwitspell Abraham saegde 

freondum sinum ; baed him fultumes 

wserfaest haeleS willgeSoftan, 
10 Aner and Manre, Escol Sriddan ; 

cwaeS, Saet him waere weorce on mode, 
, sorga sarost, Sset his suhtriga 

Seownyd Solode ; basd him Srascrofe, 

Sa rincas Saes raed ahicgan, 
15 Sset his hyldemaeg ahred wurde, 

beorn mid bryde. Him Sa broSor Sry 

aet spraece Saere spedum miclum 

hseldon hygesorge heardum wordum, 

ellenrofe, and Abrahame 
20 treowa sealdon, Saet hie his torn mid him 

gewraacon on wraSum, oSSe on wael feallan. 

Da. se halga heht his heorSwerod 

waepna onfon. He Sasr wigena fand 

aescberendra xviii. 
25 and ccc. eac *Seodenholdra, 

Sara Se he wiste, Saet maehte wel aeghwylc 

on fyrd wegan fealwe linde. 

Him Sa Abraham gewat and Sa eorlas Sry, 

Se him aer treowe sealdon, mid heora 
*folcgetrume, 
30 . . wolde his maeg huru 

Loth alynnan of laSscipe. 

Rincas waron rofe, randas waagon 

forS fromllce on foldwege. 

25. MS. Seonden. 29. MS. folce. 



ABRAHAM RESCUES LOT. 

Hildewulfas herewlcum "neh 
35 gefaren hsefdon. Da he his frumgaran, 

wishydig wer, wordum saegde, . , 

Dares afera, (him wxs Searf micel, 

Saet h(l)e ... on twa. healfe 

grimme guSgemot gystum eowdon, 
40 heardne handplegan), cvvasS, Sset him se halga, 

ece Drihten, eaS(e) mihte , 

aet Sam sperenlSe spede lsenan. 

Da ic nefSan gefraegn under nihtscuwan 

hasleS to hilde. Hlyn wearS on wicum 
45 scylda and sceafta, sceotendra fyll, 

guSflana gegrind; gripon unfsegre 

under sceat werum scearpe garas, 
, and feonda feorh feollon Sicce, 

Saer hlih(h)ende huSe feredon 
50 secgas ond gesiSSas. Sigor eft ahwearf 

of norSmonna nlSgeteone, 

aesctlr wera. Abraham sealde 

wig to wedde nalles wunden gold 

for his suhtrigan, sloh and fylde 
55 feond on fitte. Him on fultum grap 

heofonrices Weard. Hergas wurdon 

feower on fleame, folccyningas, 

leode rasswan. Him on laste stod 

hihtlic heorSwerod, and hasleS lagon, 
60 on swaSe saston, 5a Se Sodoma 

and Gomorra golde berofan, 

bestrudon stigwitum; him Saet s(t)lSe geald 

faedera Lothes. Fleonde (wasron) 

Elamitarna aldordiiguSe, 
65 dome bedrorene, oS Sset hie Domasco 

unfeor wasron. Gewat him Abraham Sa 

on Sa wigrode wiSertrod seon 

laSra monna. Loth wass ahreded, 

eorl mid sehtum, idesa hwurfon, 

$2, MS. swiSe, 
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70 wif on willan ; wide gesawon 
freora feorhbanan fuglas slitan 
on ecgwale. 



VI. 

THE DESTRUCTION OF SODOM AND 
GOMORRAH. 

* 
Ongan Sa rodera Waldend, 
arfaest wis Abraham sprecan, ssegde him unlytel 

spell : 
' Ic on Sisse byrig bearhtm gehyre, 
synnigra cyrm swlSe hludne, 
; ealogalra gylp, yfele spruce 

werod under weallum habban ; forSon waerlogona 

sint, 
folce(s) firena hefige. Ic wille fandigan nu, 
mago Ebrea, hwset Sa men don, 
gif hie swa swlSe synna fremmaS 
) Seawum and getSancum, swa hie on Sweorh sprecaS 
facen and inwit. Beet sceal (fyr) wrecan, 
swefyl and sweart lig sare and grimme, 
hat(e) and haeste, hseSnum folce.' 



15 Da onette Abrahames maeg 

to Sam faestenne ; feSe ne sparode 
eorl mid idesum, ac he ofstum forS 
lastas legde, oS Saet he gelsedde 
bryd mid bearnum under burhlocan 

20 in Sasgor his. Da sunne up, 
folca friScandel, furSum eode, 
Sa ic sendan gefraagn swegles Aldor 
swefl of heofnum and sweartne lig 
werum to wite, weallende fyr, 

25 Sees hie on asrdagum Drihten tyndon 



THE DESTRUCTION OF SODOM AND GOMORRAH. 

lange, Srage ; him Sses lean forgeald 

gasta Waldend. Grap heahSrea 

on hseSencynn; hlynn wearS on ceastrum, 

cirm arleasra cwealmes on ore, 
30 laSan cynnes. Lig eall fornam, 

Saet he grenes fond goldburgum in, 

swylce Sser ymb utan unlytel dasl 

sidre folde geondsended wses 

bryne and brogan. Bearwas wurdon 
35 to axan and to yslan, eorSan wasstma, 

efne swa wide swa Sa wltelac 

reSe gersehton rum land wera. 

Strudende fyr steapes and geapes, 

swogende (lig), forswealh eall eador, 
40 Saet on Sodoma byrig secgas ahton 

and on Gomorra ; eall ©set God spilde, 

Frea mid Sy folce. .... 

Him Sa Abraham gewat ana gangan 

mid eerdaege, S»t he eft gestod, 
45 Sser wordum aer wis his Waldend spraec 

frod frumgara. He geseah from foldan up 

wide fleogan wslgrimne rec. 

Hie Saes wlenco onwod and wingedrync, 

Bast hie firendasda to frece wurdon, 
50 synna Sriste. SoS ofergeaton, 

Drihtnes domas, and hwa him dugeSa forgeaf, 

blaed on burgum ; forSon him Brego engla 

wylmhatne lig to wra^ce sende. 



VII. 

MOSES ENCOURAGING THE ISRAELITES. 

Ahleop Sa for haeleSum hildecalla, 
bald beohata bord up ahof, 



2 MOSES ENCOURAGING THE ISRAELITES 

heht Sa folctogan fyrde gestillan, 

Senden modiges meSel monige gehyrdon. 
5 Wolde reordigean rices hyrde 

ofer hereciste halgan stefne, 

werodes wisa wurSmyndum sprsec : 

'Ne beoS ge Sy forhtran Seah Se Faraon brohte 

sweordwigendra side hergas, 
10 eorla unrim ; him eallum wile 

mihtig Drihten Surh mine hand 

to daege Sissum dsedlean gyfan, 

Saet hie lifigende leng ne moton 

eegnian mid yrmSum Israhela cyn. 
15 Ne willaS eow andrsedan deade feSan, 

fiege ferhSlocan; fyrst is set ende 

laenes lifes. Eow is lar Godes 

abroden of breostum. Ic on beteran raed, 

©set ge gewurSien wuldres Aldor, 
20 and eow Liffrean lissa bidde, 

sigora gesynto, Sjer ge siSien. 

Dis is se ecea Abrahames God, 

frumsceafta Frea, se Sas fyrd wereS, 

modig and msegenrof, mid Ssre miclan hand.' 
25 Hof Sa for hergum hlude stefne 

lifigendra (l)eod, Sa he to leodum spra^c : 

' Hwst ! ge nu eagum to on lociaS, 

folca leofost, fserwundra sum, 

hu ic sylfa sloh and Seos swlSre hand 
30 grene tacne garsecges deop ; 

yS up fereS, ofstum wyrceS 

water *an wealfcesten, wegas syndon dryge, 

haswe herestrseta, holm gerymed, 

ealde staSolas, Sa ic ser ne gefraign 
35 ofer middangeard men geferan, 

fage feldas, 5a forS heonon 

in ece (tid) ySe Seahton, 

26. MS. 8'eod. 32. MS. and. 



MOSES ENCOURAGING THE* ISRAELITES. . 1 3 

sselde saegrundas. SuSwind fornam 

baeSweges (h)laest, bri(m) is areafod, 
40 sand saecir spa(r)n. Ic wat soS gere, 

Saet eow mihtig God miltse gecySde. 

Eorlas serglade, ofest is selost, 

Sset ge of ftonda . fseSme weorSen, 

nu se Agend up arserde 
45 reade streamas in randgebeorh. 

Syndon Sa foreweallas faegre gestepte, 

wraetllcu wsegfaru, oS wolcna hrof.' 



VIII. 

ABRAHAM SACRIFICING ISAAC. 

To )>am meSelstede magan gelaedde 
Abraham Isaac, adfyr onbran ; 
fyrst ferhSbana no Sy f&gra wses ; 
wolde Sone lastweard lige gesyllan, 
5 in baelblyse beorna selost, 
his swsesne sunu to sigetlbre, 
angan ofer eorSan yrfelafe, 
feores frofre, Sa he swa forS gebad 
leodum to lafe, langsumne hiht. 

10 He Sset gecySde, Sa he Sone cniht genam 
fasste.mid folmum, folccuS geteag 
ealde lafe, (ecg grymetode), 
Sset he him llfdagas leofran ne wisse, 
Sonne he hyfde Heofoncyninge. 

15 Up arsenide ,. 

se eorl wolde slean eaferan slnne, 

unweaxenne e(c)gum reodan, 

magan mid mece, gif hine *Metod letc 

39. MS. bkest. MS. bring. 17. MS. eagum. 
18. MS. god. 
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Ne wolde him beorht Feeder beam setniman, 

20 halig fiber, ac mid handa befeng. 

Da him styran cwom stefh of heofonum, 
wuldres hleoSor, word setter spraec : 
'Ne sleh Su Abraham Sin agen beam, 
sunu mid sweorde; soS is gecySed, 

25 nu Sin cunnode Cyning alwihta, 
Saet Sit wi5 Waldend waere heolde, 
faeste treowe, seo Se freoSo sceal 
in lifdagum lengest weorSan, 
awa to aldre unswlciendo. 

30 Hu Searf mannes sunu maran treowe ? 
Ne behwylfan mseg heofon and eorSe 
his wuldres word widdra and siddra, 
Sonne befaeSman magge foldan sceattas, 
eorSan ymbhwyrft and uprodor, 

35 garsecges gin and Seos geomre lyft. 
(H)e aS swereS, engla Deoden, 
wyrda Waldend and wereda God, 
soSfasst sigora, Surh his sylfes lif, 
Sa?t Sines cynnes and cneowmaga, 

40 randwiggendra, rim ne cunnon 
yldo ofer eorSan ealle craefte 
to gesecgenne soSum wordum, 
nymSe hwylc Sses snottor in sefan weorSe, 
Sset he ana mssge ealle gerlman 

45 stanas on eorSan, steorran on heofonum, 
ssebeorga s(a)nd, sealte ySa.' 



IX. 

THE DESTRUCTION OF PHARAOH'S HOST. 

Folc wses afsered, flodegsa becwom 
gastas geomre, geofon deaSe hweop, 

36. MS. ne. 46. MS. sund. 
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wseron beorhhliSu blode bestemed, 

hblm heolfre spaw, hream waes on ySum, 
5 waster wsepna ful, waelmist astah. 

Wseron Egypte eft oncyrde, 

flugon forhtigende, faer ongeton, 

woldon herebleaSe hamas findan, 

gylp wearS gnornra; him ongen genap 
10 atol yfSa gewealc, ne Saer aenig becwom 

herges to hame, ac behindan beleac 

wyrd mid waege. Dser aer wegas lagon, 

mere modgode, msegen wses adrenced. 

Streamas stodon, storm up gewat 
15 heah to heofonum, herewopa msest. 

LatSe cyrmdon (lyft up geswearc) 

fiegum st32fnum ; flod blod gewod. 

Randbyrig wseron rofene, rodor swipode 

meredeaSa maest, modige swulton, 
20 cyningas on corSre, eyre swiSrode 

sses aet ende ; wlgbord scinon 

heah ofer hseleSum, holmweall astah, 

merestream modig, maegen waes on cwealme 

faeste gefeterod, forSganges nep, 
25 searwum (a)saeled, (Se) sand b(e)renodon 

witodre fyrde, hwonne waSema stream, 

smcalda sae sealtum y8um, 

aeflastum gewuna, ece staSulas, 

nacud nydboda, neosan come, 
30 fah feSegast, se 5e feondum geneop. 

Waes seo haewene lyft heolfre geblanden* 

brim berstende blodegesan hweop 

saemanna slS, oS 5aet soS Metod 

Surh Moyses hand mod gerymde. 
35 Wide waeSde, waelfaeSmum sweop, 

flod famgode, faege crungon, 

laguland gefeol, lyft waes onhrered, 

25. MS. sesseled. MS. barenodon. 



1 6 THE DESTRTJCTION OF PHARAOH'S HOSTS. 

wicon weallfaesten, wsegas burston, 
multon meretorras, Sa. se mihtiga sloh 
40 mid halige hand, heofonrices Weard, 
wer(e)beamas, wlance SeoSe. 



X. 
THE THREE HEBREWS IN THE FURNACE. 

Da wearS yrre anmod cyning, het he ofn 

onhaetan 
to cwale cnihta feorum, for Sam Se hie his 

craeftas onsocon. 
Da he waes ge(g)l(e)ded, swa he grimmost mihte 
frecne fyres llge, Sa he Syder folc samnode, 
S and gebindan het Babilone weard, 
grim and gealhmod, Godes spelbodan; 
het Sa his scealcas scufan Sa hyssas 
in baelblyse, beornas geonge. 
Gearo waes, se him geoce gefremede ; Seah Se 

hie swa grome nydde 
10 in fseSm fyres llge, hwaeSre heora feorh generede 
mihtig Metodes weard, swa Saet msenige gefrunon, 
halige him Sser help geteode, sende him of hean 

rodore 
god gumena Weard gast Sone halgan. 
Engel in Sone ofn innan becwom, Seer hie Sast 

aglac drugon, 
15 freobearn faeSmum beSeahte under Sam fyrenan 

hrofe. 
Ne mihte Seah (w)eora wlite gewemman 
wylm Saes wsefran llges, Sa hie se Waldend 

nerede. 
Hreohmod waes se hseSena Seodeti, het hie hraSe 

baernan. 

3. MS. gelajded. 16. MS. heora. 
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^Eled waes ungescead mice], Sa waes se ofen 
onhseted, 
20 Isen eall Curhgleded.. Hine Saar esnas maenige 

wurpon wudu on innan, swa him waas on 
• wordum gedemed, 

b>£eron brandas on bryne blacan fyres. 

Wolde wulfheort cyning wall onsteall(an) 

Iserne ymb aifaeste, oS Saet up gewat 
25 llg ofer leofum, and Surh lust gesloh 

micle mare, Sonne gemet wsere. 

Da se llg gewand on laSe men, 

haiSne of halgum. Hyssas waeron 

bllSe mode, burnon scealcas 
30 ymb ofn titan, (ae)le(d) gehwearf 

teonfullum on teso, Sser to geseah 

Babilone brego. *Bh~Se wseron 

eorlas Ebrea, ofestum heredon 

Drihten on dreame, dydon, swa hie cuSon 
35 ofne on innan aldre generede. 

Guman glaedmode God wurSedon, 

under Sass faeSme Se geflymed wearS 

frecne tyres hagto. Freobearn .wurdon 

alaaten liges gange, ne hie him Saer laS gedydon. 
40 Naes him se sweg to sorge Son ma Se sunnan 
sclma ; 

ne se bryne beot masc^um, *Se in Sam beote 
wseron, 

ac Saet fyr scy(n)de to Sam (S)e 5a scylde 
worhton, 

hweorf on Sa haeSenan hasftas fram Sam halgan 
cnihton, 

werigra wlite minsode Sa Se Sy worce gefasgon. 

23. MS. onstealle. 30. MS. alet. 32. MS. biliSe. 
41. MS. Sen. 42. MS. fyrscyde. MS. we. 



I XL 

NEBUCHADNEZZAR'S DREAM. 

Da him wearS on slaepe swefen aetywed, 

Nabochodonossor; him Sset neh gewearS. 

Duhte him, Sset on foldan faegre stodp 

wudiibeam wlitig, se waes wyrtum faest, 
S beorht on blsedum ; naes he bearwe gelic, 

ac he hl(i)fode to heofontunglum, 

swilce he oferfaeSmde foldan sceatas, 

ealne middangeard, 08 merestreamas 

twigum and telgum ; Sser he to geseah, 
10 Silhte, him Saet se wudubeam wilddeor scylde, 

ane aete eallum heolde, 

swylce fuglas eac heora feorhnere 

on Saes beamas bledum name. 

Duhte him, Saet engel ufan of roderum 
15 stigan cwome, and stefne abead, 

torhtan reorde ; het Saet treow ceorfan, 

and Sa wilddeor on weg fleon, 

swylce eac Sa fugolas, Sonne his fyll come ; 

het Sonne besnsedan seolfes blaedum, 
20 twigum and telgum, and Seh tacen wesan 

wunian wyrtruma(n) Saes wudubeames 

eorSan faastne, oS Saet eft cyme 

grene bleda, Sonne God sylle ; 

het eac gebindan beam Sone miclan 
25 aerenum clammum and Isernum, 

and gesseledne in susl don, 

Saet his mod wite, Saet migtigra 

wite wealdeS, Sonne he him wiS maege. 

30 He Sa swigode, hwaeSere soS ongeat 

Daniel ast Sam dome, Saet his drihten waes, 

gumena aldor, wiS God scyldig. 

Wandode se wlsa, hwaeSere he worde cwaeS, 

21. MS. wyrtrumam. 
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arcraeftig ar, to Sam seSelinge : 

35 ' Daet is, weredes weard, wundor unlytel 
Saet Su gesawe Surh swefen cuman, 
heofonheane beam and Sa halgan word, 
yrre and egeslicu, Sa se engel cwaeS, 
Saet Saet treow sceolde telgum besnaeded 

40 foran afeallan, Sset asr fseste stod, 

and Sonne mid deorum dreamleas beon, 
westen wunian, and his wyrtruman 
foldan befolen fyrstmearc wesan 
stille on staSole, swa seo stefn gecwaeS, 

45 ymb seofon tida ssede eft onfon. 

Swa Sin blsed liS. Swa se beam geweox 
heah to heofonum, swa Su hseleSum eart 
ana eallum eorSbuendum 
weard and wisa, nis Se wiSerbreca 

50 man on moldan, nymSe Metod ana, 
se Sec aceorfeS of cyningdome, 
and Sec wineleasne on wraec sendeS, 
ond Sonne onhweorfeS heortan Sine, 
Sset Su ne gemy(n)dgast aefter mandreame, 

55 ne gewittes wast, butan wildeora Seaw, 
ac Su lifgende lange Srage 
heorta hlypum geond holt wunast. 
Ne biS Sec mablmete nymSe mores grses, 
ne rest vvitod, ac Sec regna scur 

60 weceS and wreceS swa wildu deor, 

oS Saet Su ymb seofon winter soS gelyfest, 
Sxt sle an Metod eallum mannum, 
reccend and rice, se on roderum is. 
Is me swa Seah willa, Sast se wyrtruma 

65 stille wses on staSole, swa seo stefn gecwaetf, 
and ymbe seofon tide ssede onfenge.' 



> XI. 

BELSHAZZAR'S FEAST. 

Sseton him set wine wealle belocene, 

ne onegdon na orlegra nlS, 

Seah t5e feonda folc feran cwome 

herega genedum to Saere heahbyrig, 
5 Saet hie Babilone abrecan mihton. 

Gesast Sa to symble slSestan daege 

Caldea cyning mid cneomagum. 

Daer medugal wearS maegenes wisa, 

het Sam (in seht) beran Israela gestreon, 
10 huslfatu halegu, on hand werum, 

Sa asr Caldeas mid cyneSrymme, 

cempan, in ceastre clasne genamon, 

gold in Gerusalem, Sa hie Itidea 

blaed forbraecon billa ecgum, 
15 and Surh hleoSor cyme herige genamon, 

*torhte fraetwe, Sa hie tempel strudon, 

Salomanes seld; swISe gulpon. 

Da wearS bllSemod burga aldor, 

gealp gramllce Gode on andan, 
20 cwseS, Seet his hergas hyrran waeron 

and mihtigran mannum to friSe 

Sonne Israela ece Drihten. 

Him Saet tacen wearS, Sasr he to starude, 

egesllc for eorlum innan healle, 
25 Saet he for leodum ligeword gecwaeS, 

Sa Saer in egesan engel Drihtnes 

let his hand cuman in Saet hea seld, 

wrat Sa in wage worda gerynu, 

baswe bocstafas, burhsittendum. 
30 Da wearS folctoga forht on mode, 

acul for Sam egesan; geseah he engles hand 

in sele wrltan- Sennera wlte. 

Daet gyddedon gumena maenigeo, 

16. MS. beorhte. 
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haeleS in healle, hwast seo hand write 
35 to 5am beacne burhsittendum ; 

werede com on on tot wundor seon. 

Sohton Sa swlSe in sefan gehydum, 

hwset seo hand write haliges gastes. 

Ne mihton araedan runcraeftige men 
40 engles serendbec, aeSelinga cyn, 

oS Saet Daniel com Drihtne gecoren, 

snotor and , soSfaest, in Saet seld gangan ; 

Sam waes on g'aste Godes craeft micel. 

To Sam ic georne gefrsegn gyfum ceapian 
45 burhge weardas, Saet he him bocstafas 

arsedde and arehte, hwset seo run bude. 



XIII. 

THE THREE HEBREWS' SONG OF PRAISE. 

' Bletsige Sec, bilwit Faeder, 
woruldsceafta wuldor and weorca gehwylc, • 
heofonas and englas and hluttor waeter, 
and eal maegen eorSan gesceafta. 
5 Bletsige Sec, soSfaest Cyning, sunne and monan 
leohte leoman, lifgende God, 
hasdre and hlutre, and heofondreame 
waestem weorSian. Ful oft Su, Wuldorcyning, 
Surh lyft lsetest leodum to freme 

10 mildne morgenren; (monig sceal siSSan 
wyrt onwaecnan, eac Son wudubearwas 
tanum tydraS) ; trymmaS eorSwelan, 
hleoS and hluttraS. Naefre hllsan ah 
Meotud San maran, Sonne ,he wiS monna beam 

15 wyrceS weldaedum. Wis biS, se Se con 

ongytan Sone Geocend, Se us eall good syleS, 
Se we habbaS, Senden we her beoS, 
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and us milde Meotod mare gehateS, 
gif we geearniaS, elne willaS, 

20 Sonne feran sceal Surh Frean hsese 
sundor anra gehwses sawl of lice. 
And Sec, God Dryhten, gsestas hergen, 
byrnende fyr, and beorht sumor, 
wearme wederdagas, Waldend manna, 

25 Frean on ferSe. Fremest eorSwelan 
Surh monigne had, milde Dryhten. 
And Sec daeg and niht, domfaest Cyning, 
lofigen and l(u)figen, lux and tenebre, 
Se Sas werSeoda weardum healdaS ; 

30 deop Dryhtnes bibbd, drugon hi Saet longe. 
And Sec, Crist Cyning, ceolas weorSian, 
Feeder, forst and snaw, folca Waldend, 
winterbitera weder and wolcna genipu, 
and Sec liexende llgetta hergen, 

35 blace, breahtumhwate, brytenrices Weard, 
dyme Dryhten. A Sin dom sy 
god and genge. Du Sses geornllce 
wyrcest, Wuldorcyning. Wsestmum herge, 
bletsien bledum, and Sin bleed wese 

40 a forS ece, selmihtig God. 

WesaS and weaxaS ealle werSeode, 

lifgaS bi Sam lissum, Se us se leofa Cyning, 

ece Dryhten, ser gesette 

sinum bearnum to brice; bremen Dryhten. 

45 Ond Sec, halga God, hea duna 

geond middangeard miltsum hergen, 
faeger folde and faederrlce; 
forSon Waldend scop wudige moras, 
lofe leanige leohtes Hyrde. 
' 50 Bletsige Sec, soSfsest Cyning, sees and vvastra 
hea holmas, haligne Dryhten,. 
domllce deop wseter. And Dryhtnes bibod 

28. MS. lifigen. 
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geofonfloda gehwylc georne bihealdaS, 

Sonne merestreamas Meotudes raeswum 
55 waeter onwealcaS. Witon ealdgecynd, 

Sset aer gescop ece Dryhten 

lagufloda begong, leohtes Hyrde, 

on 5am wuniaS wldferende 

slSe on sunde seldlicra fela : 
60 bletsien Sec 5a ealle, ece Dryhten, 

Surh Slnne willan, w(u)ldorfsest Cyning.' 



XIV. 
SATAN'S LAMENT. 

Eft reordade 65re slSe 

feonda aldor; waes 5a *forworht(a) gen, 

seo55an he 5es wTtes worn gefelde ; 

he s(p)ear(c)ade, Sonne he spreocan ongan, 
5 fyre and atre; ne biS swelc fseger dream, 

Sonne he in witum word indraf: 

' Ic wses iu in heofhum halig sengel, 

Dryhten deore, hefde me dream mid Gode, 

micelne for'Meotode, and 5eos menego swa 
some, 
io i)a ic in mode mlnum hogade, 

Sset ic wolde towerpan wul(d)res leoman, 

beam Helendes, agan me burga gewald 

eall to ahte and Seos earme heap, 

Se ic hebbe to helle ham geledde. 
15 Wene ge 5aet tacen sutol and waerg5u (gesyne), 

5a ic of (swegle) aseald wes 

niSer under nessas in 5one neowlan grund. 

Nu ic eow hebbe to hseftum ham gefaerede 

alle of earde; his her eadiges tlr, 
20 wloncra wlnsele ne worulde dream, 

6i. MS. woldorfsest. 2. MS. forworht agen. 4. MS. sweartade. 
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ne sengla Sreat, ne we iipheofon 

agan ne moten. Is Ses atola ham 

fyre onasled ; ic eom fah wiS God. 

y£ce set helle duru dracan eardigaS 
25 hate on reSre; heo us helpan ne magon. 

Is Ses walica ham wltes afylled ; 

nagan we Saes heolstres, Saet we us gehydan 
magon 

in Sissum neowlan genipe. Her is nedran sweg, 

wyrmas gewunade ; is <5(e)s wites clom 
30 feste gebunden, feond seondon re5e, 

dimme and deorce ; ne her dseg lyhteS 

for scedes sciman, Sceppendes leoht. 

(I)u ahte ic gewald ealles wuldres, 

*ser ic moste in Seossum atolum aeSele gebidan, 
35 hwset me Drihten God deman wille 

fagum on flora, nu ic feran com 

deofla menego to Sissum dimman ham ; 

ac ic sceal on flyge and on fiyhte Sragum 

earda neosan and eower ma, 
40 Se Ses oferhydes ord onstaldon. 

Ne Surfon we Saes wenan, Sset us Wuldorcyning 

aefre wjlle eard alefan, 

eSel to sehte, swa he aer dyde, 

ecne onwald ; Ah him alles gewald, 
45 wuldres and wita Waldendes Sunu. 

ForSon ic sceal hean and earm hweorfan 5y 
widor, 

wadan wraeclastas wuldre benemed, 

duguSum bedeled, nsenigne dream agan 

uppe mid senglum, Ses Se ic ser gecwasS, 
50 S33t ic wsere seolfa swasgles brytta, 

wihta wealdend ; ac hit him wyrse gelomp.' 

29. MS. Sis. 33. MS. nu. 34. MS. Seer. 
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THE LAMENT OF THE FALLEN ANGELS. 

Dreamas he gedelde, «duguSe and geSeode 
Adam aerest and Saet seSele cyn, 
engla ordfruman, Saet Se eft forwarS; 
Sfihte him on mode, Sset hit mihte swa, 
5 Sset hie weron seolfe swegles bryt(t)an, 
wuldres waldend. Him Sser wi(r)s gelamp, 
Sa heo in helle ham staSeledon, 
an aefter oSrum, in Sset atole scref, 
Saer heo brynewelme bidan sceolden 

10 saran sorge, nales swegles leoht 
habban in heofnum heahgetimbrad, 
ac gedufan sceol(d)un in Sone deopan waelm, 
niSaer undasr nessas in Sone neowlan grund, 
gredige and glfre. God ana wat, 

15 hu he Saet scyldi werud forscrifen hsefde. 
CleopaS Sonne se alda ut of helle, 
wriceS wordcwedas weregan reorde, 
eisegan stefne : ' Hwaer com engla Srym, 
Sa Se we on heofnum habban sceoldan? 

20 Dis is Seostrae ham Searle gebunden 
faestum fyrclommum, flor is on welme 
attre onseled. Nis nu ende feor, 
Sset we sceolun setsomne susel Srowian, 
wean (on) wergum, nalles wul(d)res blsed 

25 habban in heofnum, hehselda wyn. 

Hwaet, we for Dryhtene iu dreamas hefdon, 
song on swegle selrum tidum, 
Saer nu ymb Sone ecan aeSele stondaS, 
heleS ymb hehseld herigaS Drihten 

30 wordum and wercum ; and ic in wlte sceal 
bidan, in bendum and me basttran ham 
for oferhygdum sefre ne wene.' 

6. MS. wise. 24. MS. and. 
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Da him andsweradan atole gastas, 
swarte and synfulle, susle *begrorene : 

35 ' Du vis gelaerdsest Surh lyge Slnne, 
Saet we Helende heran ne scealdon. 
Duhte Se anum, Sast Su ahtest alles gewald, 
heofnes and eorSan, wsere halig God, 
Scypend seolfa ; nu earttu earm sceaSa, 

40 in fyrlocan feste gebunden. 

Wendes Su Surh wuldor, Saet 5u woruld ahtest, 
alra onwald, and we englas mid Sec. 
Atol is Sin onseon ; habbaS we alle swa 
for Slnum leasungum lySre gefered. 

45 Segdest us to soSe, S»t Sin sunu waere 

Meotod moncynnes ; hafustu nu mare susel.' 



XVI. 

THE HARROWING OF HELL. 

Da wseron mid egsan ealle afyrhte 
wide geond windsele, wordum maandon : 
' Dis is stronglic, nu Ses storm becom, 
Degen mid Sreate, Deoden engla ; 
5 him beforan fereS faager(r)e leoht, 
Sonne we sefre ser eagum gesawon, 
buton Sa we mid englum uppe wasron. 
Wile nu ure witu Surh his wuldres craeft 
eall toweorpan, nu Ses egsa com, 

10 dyne for Drihtne ; sceal Ses dreorga heap 
ungeara nu atol Srowian. 
Hit is se seolfa Sunu Waldendes, 
engla Drihten, wile uppe heonan 
sawla ljedan, and we seoSSan a 

15 Sass yrreweorces henSo geSoliaS.' 
Hwearf Sa to helle hasleSa bearnum 

34. MS. begrorenne. 
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Meotod Surh mihte ; wolde manna rim, 

fela Susenda forS gelaedan 

up to eSle. Da com engla sweg, 
20 dyne on daegred ; haefde Drihten seolf 

feond oferfohten ; waes seo faehSe Sa gyt 

open on uhtan, Sa. se egsa becom. 

Let Sa upfaran eadige sawle, 

Adames cyn ; and ne moste Efe Sa gyt 
25 wlitan in wuldre, aer heo wordum cwaeS : 

' Ic Se sene ' abealh, ece Drihten, 

Sa wit Adam twa eaples Sigdon 

Surh nseddran niS, swa wit-na ne sceoldon. 

Gelserde unc se atola, se Se aefre nu 
30 beorneS on bendum, Sset wit blsed ahton, 

haligne ham, heofon to gewalde. 

Da wit Sass awsergdan wordum gelyfdon, 

namon mid handum on Sam halgan treo 

beorhta blaeda. Unc Saes bitere forgeald, 
35 Sa wit in Sis hate scrsef hweorfan sceoldon 

and wintra rim wunian seoSSan, 

Susenda feolo, Searle onseled. 

Nu ic Se halsige, heofenrices Weard, 

for San hirede, Se Su hider laeddest, 
40 engla Sreatas, Sast ic up heonon 

mage and mote mid mlnre maegSe. 

And ymb Sreo niht com Segen Hselendes 

ham to helle. Is nu haeftum strong, 

wltum werig, swylce him Wuldorcyning 
45 for onmsedlan eorre geworden. 

Segdest us to soSe, Sastte seolfa God 

wolde helwarum ham gellhtan. 

Aras Sa anra gehwylc, and wis earm gesaet, 

hleonade wis handa; Seah hylle gryre 
50 egeslic Suhte, wasron ealle Sses 

fsegen in firnum, Sast heora Drihten 

wolde him to helpe helle gesecan.' 



z8 XVII. 

CHRIST'S TEMPTATION. 

£)a he mid hondum genom, 
atol Surh edwit, and on ehsle ahof 
herm bealowes gast, and on beorh astah, 
asette on dune Drihten Haelend : 
'Loca nu ful wide ofer londbuende. 
Ic Se geselle (on) Sines seo(l)fe(s) d(o)m 
folc and foldan. Foh hider to me 
burh and breotone bold to gewealde 
rodora rices, (Saet) Su seo riht cyning 

10 engla and monna, swa Su ser myntest' 
Da. him andswarode ece Drihten : 
'Gewlt Su, awyrgda, in Saet witescrref, 
. Satanus seolf, Se is susl weotod 
gearo togegnes, nalles Godes rice. 

15 Ah ic Se hate Surh Sa hehstan miht, 
Sset Su hellwarum hyht ne abeode, 
ah Su him secgan miht sorga meeste, 
Saet Su gemettes Meotod alwihta, 
Cyning moncynnes. Cer Se on baecling; 

20 wite Su eac, awyrgda, hu wld and sid 
helheoSo dreorig, and mid hondum amet, 
grip wis Sass grundes. Gang Sonne swa, 
oS Saet Su Sone ymbhwyrft alne cunne, 
and asrest amet ufan to grunde, 

25 hu sid and (wld) se swarta eSm seo. 

Wast Sii Sonne Se geornor, Saet Su wis God 

wunne, 
seoSSan Su Sonne hafast handum ametene, 
hu heh and deop hell inneweard seo, 
grim(me) grajfhus. Gong ricene to, 

30 ser twa seondon tlda agongene, 

Saet Su merced hus ameten haebbe.' 

6. MS. seoferdu. 9. MS. gif. 25. MS. and hu sid se. 



CHRIST S TEMPTATION. 29 

Da Sam werigan wearS wracu getenge ; 

Satan seolua ran, and on susle gefeol, 

earm EeglEec(a), (hwllum mid folmum meet 
35 wean and wltu, hwilum se wonna leg 

laehte wi*S Ses laSan, hwllum he licgan geseah 

hseftas in hylle, hwllum hream astag, 

Sonne h(i)e on Sone atolan eagum gesawun ; 

hsefdon gewunn(e)n Godes andsacan, 
40 ... . . . .) 

blac bealowes gast, Sset he on botme stod ; 

Sa him Suhte, Sset Sanon wsere 

to helle duru hund Susenda 

mlla gemearcodes, swa hine se Mihtiga het, 
45 Saet Surh synne craft susle amaete. 



XVIII. 

CHRIST'S ASCENSION. 

HafaS nil se Halga helle bireafod 
ealles Sees gafoles, Se hi geardagum 
in Saet orlege unryhte swealg. 
Nu sind forcumene, and in cwicsusle 
5 gehynde ond gehsefte, in helle grund 
duguSum bidseled, deofia cempan. 
Ne meahtan wiSerbro(c)an wlge spowan 
wrepna wyrpum, siSSan wuldres Cyning, 
heofonrlces Helm, hilde gefremede 

10 wis his ealdfeondum Anes meahtum. 
i)Sr he of hasfte ahlod huSa mseste, 
of feonda byrig folces unrlm, 
Sisne ilcan Sreat, Se ge her on stariaS. 
Wile nu gesecan sawla Nergend 

15 gsesta giefstol, Godes agen Beam, 

34. MS. seglcece. 39. MS. gewunnon. 7. MS. wiSerbrogan. 



30 Christ's ascension. 

aefter guSplegan. Nu ge geare cunnon, 
hwaet se Hlaford is, se Sisne here lsedeS, 
nu ge fromllce freondum togeanes 
gongaS glaedmode. Geatu, ontynaS ; 

20 wile in to eow ealles Waldend, 
Cyning on ceastre, corSre ne lytle, 
fyrnweorca Fruma, folc gelsedan 
in dreama dream, Se he on deoflum genom 
Surh his sylfes sygor. Sib sceal gemsene 

25 englum ond seldum a forS heonan 
wesan wldeferh. Wser is setsomne 
Godes ond monna, gaesthalig treow, 
lufu, llfes hyht, ond eall leohtes gefea. 
Hwaet, we nu gehyrdan, hu Sset Hselubearn 

30 Surh his hydercyme hals eft forgeaf, 

gefreode ond 'gefreoSade folc under wolcnum, 
msere Meotudes Sunu, Saet nu monna gehwylc 
cwic, Sendan her wuna(S), geceosan mot 
swa helle hlenSu swa heofones mserSu, 

35 swa Saet leohte leoht swa Sa laSan niht, 
swa Srymmes Sraece swa Systra wraece, 
swa mid Dryhten dream swa mid deoflum 

hream, 
swa wlte mid wraSum swa wuldor mid arum, 
swa Iff swa deaS, swa him leofre biS 

40 to gefremmanne, Senden flsesc ond gsst 
wuniaS in worulde. Wuldor Sks age 
Drynysse Drym, Sonc butan ende. 

33. MS. wunat. 



XIX. 3 i 

CHRIST'S CRUCIFIXION. 

' Naes me for mode, ac ic on magugeoguSe 

yrmSu geaefnde, arleas licsar, 

5set ic Surh 5a wasre (S)e gellc, 

and Su meahte mlnum weorSan 
5 maegwlite gellc, mane bidaeled ; 

and fore monna lufan min Srowade 

heafod hearmslege ; hleor' geSolade, 

oft andlata arleasra spatl 

of muSe onfeng manfremmendra, 
io swylce hi me geblendon bittre tosomne 

unswetne drync ecedes and geallan ; 

Sonne ic fore folce onfeng feonda geniSlan, 

fylgdon me mid firenum, (fsehSe ne rohtun), 

and mid sweopum slogun. Ic 8aet sar for Se 
15 Surh eaSmedu eall geSolade, 

hosp and heardcwide. Da hi hwaesne beag 

ymb min heafod heardne gebygdon, 

Sream biSrycton ; se wses of Sornum geworht. 

Da ic waes ahongen on heanne beam, 
20 rode gefsestnad ; Sa hi ricene mid spere 

of mlnre sldan swat ut g(u)tun, 

dreor to foldan, Saet Su of deofles Surh Sset 

nydgewalde genered wurde. 

Da ic, womma leas, wite Solade, 
25 yfel earfeSu, oSSaet ic anne forlet 

of mlnum llchoman lifgendne gaest. 

GeseoS nu Sa feorhdolg, Se gefremedun jer 

on mlnum folmum and on fotum swa some, 

Surh Sa ic hongade hearde gefsestnad ; 
30 meaht her eac geseon, orgete nu gen, 

on mlnre sidan swatge wunde. 

Hii Sser wass unefen racu unc gemaene. 

3. MS. wege lie. 21. MS. gotun. 



32 CHRIST'S CRUCIFIXION. 

Ic onfeng Sin sar, Saet Su moste gesaMig 

mines eSelrlces eadig neotan, 
35 and Se mine deaSe deore gebohte 

Sset longe llf, Saet 50 on leohte siSSan, 

wlitig, womma leas, wunian *moste. 

Lseg mln flseschoma in foldan bigrafen, 

niSre gehyded, se Se nsngum scod, 
40. in byrgenne, Saet ?Su meahte beorhte uppe 

on roderum wesan, rice mid englum.' 



XX. 

THE DAY OF JUDGMENT. 

SwapeS sigemece mid f5sere swI(S)ran hond, 
Saet on Saet deope daal deofol gefeallaS, 
in sweartne leg synfulra here, 
under foldan sceat fasge gsestas, 
5 on wraSra wlc womfulra scolu, 
werge to forwyrde on wltehus, 
deaSsele deofles. Nales Dryhtnes gemynd 
siSSan gesecaS ; synne ne aspringaS, 
Saer hi leahtrum fa, lege gebundne, 

10 swylt SrowiaS. BiS him synwracu 

andweard, undyrne ; Saet is ece cwealm. 
Ne maeg Sset hate dael of heoloScynne 
in sinnehte synne forbaernan, 
to wldan feore worn of Saere sawle ; 

15 ac Sser se deopa seaS dreorge fedeS, 
grundleas glemeS gjesta on Seostre, 
seleS hy mid Sy ealdan llge and mid 5y egsan 

forste, 
wraSum wyrmum and mid wlta fela, 
frecnum feorhgomum, folcum scendeS. 



20 



37. MS. mostes. 



THE DAY OF JUDGMENT. 33 

Donne mansceaSa fore Meotude forht, 

deorc on Sam dome standeS, and deaSe fah, 

wommum awyrged ; biS se waerloga 

fyres afylled, feores unwyrSe, 
25 egsan geSread andweard Gode ; 

won and wliteleas, hafaS werges bleo, 

facentacen feores. Donne firena beam 

tear(as) geotaS, Sonne Saes tid ne biS, 

synne cwTSaS ; ac hy to sTS doS 
30 gaestum helpe, Sonne Saes giman nele 

weoruda Waldend, hu Sa womsceaSan 

hyra ealdgestreon on Sa openan tid 

sare greten. Ne biS Sset sorga tid 

leodum alyfed, Saet Sasr lsecedom 
35 findan mote, se Se nu his feore nyle 

haelo strynan, Senden her leofaS. 

Ne biS Saer aengum godum gnorn aetywed, 

ne naengum yflum wel ; ac Saer aeghwaeSer 

anfealde gewyrht andweard wigeS. 
4° 

Donne heofon and hel haeleSa bearnum, 

flra feorum, fylde weorS(a)S. 

Grundas swelgaS Godes andsacan ; 

lacende leg laSwende men 
45 SreaS, SeodsceaSan, and no Sonan laet(e)S 

on gefean faran to feorhnere ; 

ac se bryne bindeS bl(d)fsestne here, 

feoS firena' beam. Frecne me SinceS, 

Saet Sas gaestberend giman nellaS, 
50 men on mode, Sonne man (fremmaS), 

hwast him se Waldend to wrace gesette, 

laSum leodum. 

28. MS. tearum. 42. MS. weorSeSS. 45. MS. Uetaft 
47. MS. biS-faestne. 



34 XXL 

CONSTANTINE'S BATTLE WITH THE HUNS. 

Heht Sa on uhtan mid asrdsege 

wigend wreccan and wsepenSrsece, 

hebban heorucumbul, and Sset halige treo 

him beforan ferian on feonda gemang, 
5 beran beacen Godes. Byman sungon 

hlude for hergum ; hrefn weorces gefeah ; 

urigfeSra earn slS beheold, 

waslhreowra wig ; wulf sang ahof, 

holtes gehleSa. Hildegesa stod ; 
10 5ser wass borda gebrec and beorna geSrec, 

heard handgeswing and herga gring, 

sySSan heo earhfsere airest metton. 

On Sset fasge folc fiana sctlras, 

garas ofer geolorand on gramra gemang, 
15 hetend heor(u)grimme, hildenaedran, 

Surh fingra ge weald forS onsendan. 

Stopon stRShldige, stundum wraecon, 

brascon bordhreSan, bil in dufan, 

Srungon Srsechearde. Da wses Suf hafen, 
20 segn for *sweotum, sigeleoS galen. 

Gylden grima, garas lixtan 

on her(e)felda. HaeSene grungon, 

feollon friSelease ; flugon instsepes 

Huna leode, swa Saet halige treo 
25 arceran heht Romwara cyning 

heaSofremmende. Wurdon heardingas 

wide towrecene ; sume wig fornam, 

sume unsofte aldor generedon 

on Sam hereslSe, sume healfcwice 
30 flugon on fsesten, and feore burgon 

sefter stanclifum, stede weardedon 

ymb Danubie, sume drenc fornam 

15. MS. heora. 20. MS. sweotolum. 22. MS. hera. 



CONSTANTINE 3 BATTLE WITH THE HUNS. 35 

on lagostreame llfes ast ende. 

Da waes modigra msegen on luste, 
35 ehton elSeoda oS SEet sefen forS 

fram daeges orde; daroSassc flugon, 

hildenasdran. Heap wses gescyrded, 

laSra lindwered ; lythwon becwom 

Huna herges ham eft Sanon. 
40 Da wses gesyne, Saet sige forgeaf 

Constantino Cyning aslmihtig 

set Sam daegweorce, domweorSunga, 

rice under roderum, Surh his rode treo. 



XXII. 

ELENE'S VOYAGE TO JERUSALEM. 

Elene ne wolde 
Sass siSfates ssene weorSan, 
ne Saes wilgifan word gehyrwan, 
hiere sylfre suna, ac waes sona gearu, 
5 wif on willslS, swa hire weoruda helm, 
byrnwiggendra, beboden- hsefde. 
Ongan Sa ofstlice eorla mengu 
to fiote fysan. FearoShengestas 
ymb geofenes stasS gearwe stodon, 

10 sselde saemearas, sunde getenge. 
Da waes orcnaewe idese siSfaet, 
siSSan wasges (w)elm werode gesohte. 
Dser wlanc manig ast Wendelsae 
on staeSe stodon. Stundum wrascon 

15 ofer mearcpaSu, maegen aefter oSrum, 
and 3a gehlodon hildesercum, 
bordum and ordum, byrnwigendum, 
werum and wlfum wasghengestas. 

12. MS. helm. . 



36 ELENE'S VOYAGE TO JERUSALEM. 

Leton Sa ofer fifelwseg famige scriSan, 
20 bronte brim'Sisan. Bord oft onfeng 

ofer earhgeblond ySa swengas ; 

see swinsade. Ne hyrde ic slS ne ser 

on egstreame idese laedan, 

on merestraete, masgen fseg(e)rre. 
25 Baer meahte gesion, se ©one slS beheold, 

brecan ofer baeSweg, brimwudu snyrgan 

under s(w)ellingum, ssemearh plegean, 

wadan wjegflotan. Wigan wseron bliSe, 

collenferhSe, , cwen siSes gefeah, 
30 siSSan to hy?Se hringedstefnan 

ofer lagofaesten geliden haefdon 

on Creca land. Ceolas leton 

aet saefaro'Se s(u)nde bewrecene, 

aid yShofu, oncrum fseste, 
35 on brime bidan beorna geSinges, 

hwon(n)e heo sio guScwen gumena Sreate 

ofer eastwegas eft gesohte. 

Dser wags on eorle eSgesyne 

brogden byrne and bill gecost, 
40 geatolic guBscrud, grlmhelm manig, 

senile eoforcumbul. Wseron aescwigan, 

secggas ymb sigecwen, siSes gefysde-. 

Fyrdrincas frome foron on luste 

on Creca land, caseres bodan, 
45 hilderincas, hyrstum gewerede. 

Daer wass gesyne sincgim locen 

on Sam hereSreate, hlafordes gifu. 

Waes seo eadhreSige Elene gemyndig, 

Srlste on geSance, Seodnes willan, 
50 georn on mode, Sast hio Iudea 

ofer herefeldas heape gecoste, 

lindwigendra land gesohte, 

secga Sreate. Swa hit siSSan gelamp 

27. MS. spellingum. 33. MS. sande. 50. MS. Iudeas. 



KLENE'S VOYAGE TO JERUSALEM. 37 

ymb lytel fsec, tSset 3a2t leodmsegen, 
55 guSrofe haeleS, to Hierusalem, 

cwomon in 5a ceastre, corSra maeste, 
eorlas aescrofe, mid 5a aeSelan cwen. 



XXIII. 

ELENE AND JUDAS. 

Him seo sefSele cwen ageaf andsware : 
' WiSssecest 5u to swlSe soSe ond rihte 
ymb Sset llfes treow, and nu lytle ser 
SEEgdest soSlice be Sam sigebeame 
5 leodum Smurn, and nu on lige cyrrest.' 

Iudas hire ongen Singode, cwse5, Sset he 5aet 

on gehSu gesprsece 
and tweon swlSost, wgnde him trage hnagre. 
Him oncwaeS hraSe caseres mseg: 
' Hwset, we Sset hyrdon Surh halige bee 

10 haeleSum cySan, Sset ahangen wses 
on Caluarie Cyninges Freobearn, 
Godes Gastsunu. Dii scealt geagninga 
wisdom onwreon, swa gewritu secgaS, 
aefter stedewange hwjer seo stow sle, 

15 Caluar(i)e, ser Sec cwealm nime, 

swilt for synhum, 5set ic hie sySSan maege 
geclsensian Crlste to willan, 
hseleSum to helpe, Sset me halig God 
gefylle, Frea mihtig, feores ingeSanc, 

20 weoruda Wuldorgeofa, willan mlnne, 
gasta Geocend.' Hire Iudas oncwseS 
stiShycgende : ' Ic 5a stowe ne can, 
ne Sses wanges wiht, ne 5a wisan cann.' 
Elene maSelode Surh eorne hyge : 

25 'Ic Saet geswerige Surh Sunu Meotodes, 



38 ELENE AND JUDAS. 

Sone ahangnan God, Saet Su hungre scealt 
for cneomagum cwylmed weorSan, 
biitan Su forlaete Sa leasunga, 
and me sweotollice soS gecySe.' 

30 Heht Sa, swa cwicne corSre lsedan, 

scufan scyldigne, (scealcas ne gseldon), 
in drygne seaS, Saer he dugaSa leas 
siomode in sorgum .vii. nihta fyrst, 
under hearmlocan hungre geSreatod, 

35 clommum beclungen, and Sa cleopigan ongan 
sarum besylced on Sone seofeSan d»g, 
meSe ond meteleas, (maegen wses geswiSrod): 
' Ic eow healsie Surh heofona God, 
Saet ge me of Syssum earfeSum up forlseten, 

40 heanne fram hungres geniSlan. Ic Saet halige 
treo 
lustum cySe, nu. ic hit leng ne mseg 
helan for hungre. Is Ses hasft to San Strang, 
Sreanyd Saes Searl, and Ses Sroht to Sses heard 
dogorrimum. Ic adreogan ne maeg, 

45 ne leng helan be 5am llfes tree' 



XXIV. 

THE FINDING OF THE CROSS. 

Ongan Sa wilfegen sefter Sam wuldres treo, 
elnes anhydig, eorSan delfan 
under turfhagan, Sset he on .xx. 
fotmselum feor funde behelede, 
under neolum niSer naesse gehydde 
in Seostorcofan, he Saer .iii. mette 
in Sam reonian hofe roda setsomne 
greote begrauene, swa hio geardagum 
arleasra sceolu eorSan beSeahton, 
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10 Iiidea (cynn). Hie wis Godes Bearne , 
ni5 ahofun, swa hie no sceoldon, 
5aer hie leahtra fruman larum ne hyrdon. 
©a wses modgemynd myclum geblissod, 
hige onhyrded, 5urh 5set halige treo, 

15 inbryrded breostsefa, sySSan beacen g(e)seh 
halig under hrusan. He mid handum befeng 
wuldres wynbeam, and mid weorode ahof 
of foldgraefe. FeSegestas, 
eodon, aeSeJingas, in on 5a ceastre ; 

20 asetton 5a on gesyhSe sigebeamas .iii. 
eorlas anhydige fore Elene cneo, 
collenferhSe. Cwen weorces gefeah 
on ferhSsefan, and 5a frignan ongan, 
on hwylcum Sara beama Beam AValdendes, 

25 hasleSa Hyhtgifa, hangen wsere : 

' Hwaet, we 5aet hyrdon Surh halige bee 
tacnum cy5an, 5ast twegen mid him 
geSrowedon, and he waes Sridda sylf 
on rode treo ; rodor eal geswearc 

30 on 5a sllSan tid. Saga, gif 5(i cunne, 
on hwylcre 5yssa Sreora Deoden engla 
geSrowode, Srymmes Hyrde.' 
Ne meahte hire Iudas, (ne ful gere wiste), 
sweotole gecySan be 5am sigebeame, 

35 on hwylc(n)e se Haelend ahafen wjere, ( 
Sigebearn Godes, ser he asettan heht 
on Sone middel Saere mseran byrig 
beamas mid bearhtme and gebldan Seer, 
o5 5set him g'ecySde Cyning aelmihtig 
40 wundor for weordum be 5am wuldres treo. 
Geseeton sigerofe, sang ahofon 
rsedSeahtende ymb 5a roda Sreo 
o5 5a nigoSan tid ; hsefdon rieowne gefean 
maer5um gemeted. Da 5ser menigo cwom, 

35. MS. hwylcre. 
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45 folc unlytel, and gefserenne man 
iSrohton on baere beorna Sreate 
on neaweste, (waes 5a nigoSe tid), 
gingne gastleasne. Da 5aer Iudas wees 
on modsefan miclum geblissod ; 

50 heht 5a asettan sawlleasne, 
life belidenes lie, on eorSan, 
unlifgendes, and tip ahof, 
rihtes wemend, Sara roda twa, 
fyrhSgleaw on faeSme, ofer Saet faege htls, 

55 deophyegende. Hit waes dead, swa aer, 
lie legere faest, leomu colodon 
Sreanedum beSeaht. Da slo Sridde waes 
ahafen halig ; hra waes On anbide, 
oS Saet him uppan yESelinges wses 

60 rod araered, Rodorcyninges beam, 
sigebeacen soS ; he sona aras 
gaste gegearwod, geador bu samod 
lie and saw(o)l. Daer wses lof hafen 
faeger mid 5y folce; Fseder weorSodon, 

65 and 5one soSan Sunu Wealdendes 
wordum heredon. 



XXV. 

THE DEVIL'S CONFESSION. 

Hyre Saet deofol oncwaeS : 
' Nu ic Saet gehyre Surh Sinne hleoSorcwide 
Saet ic nyde sceal niSa gebaeded 
mod meldian, swa Su me beodest, 
Sreaned Solian.. Is Seos Srag ful strong, 
Sreat ormaste. Ic sceal Singa gehwyle 
Solian and Safian on Sinne dom, 



THE DEVIL'S CONFESSION. 4 1 

womdaeda onwreon, (Se) Sy ic wldeferg 

sweartra gesyrede. Of(t) ic syne ofteah, 
10 ablende bealoSoncum beorna unrlm, 

mpnna cynnes, misthelrae forbraegd 

Surh attres or(S) eagna leoman, 

sweartum scurum, • and ic sumra fet 

forbraec bealosearwum, sume in bryne sende 
15 in liges locan, Saet him lasta wearS 

siSast gesyne. Eac ic sume gedyde, 

Saet him banlocan blode spiowdan, 

Saet hi fseringa feorh aleton 

Surh Eedra wylm. Sume on ySfare, 
20 wurdon on weg(e) waetrum bisencte, 

on mereflode, minum crseftum 

under reone stream. Sume ic rode bifealh, 

Saet hi hyra dreorge on hean galgan 

lif aletan. Sume ic larum geteah, 
25 to geflite fremede, Saet hy faeringa 

eald(e) sefSoncan ednlwedan 

beore dru(n)cne ; ic him byrlade 

wroht of wege, Saet hi in wlnsele 

Surh sweordgripe sawle forletan 
30 of fiseschoman faege scyndan, 

sarum gesohte. Sume, Sa ic funde 

butan Godes tacne, gymelease, 

ungebletsade, S(a) ic bealdllce 

Surh misllc cwealm minum hondum 
35 searoSoncum slog. Ic asecgan ne maeg, 

Seah ic gesitte sumerlongne daeg, 

eal Sa earfeSu, Se ic aer and slS 

gefremede to facne, siSSan furSum waes 

rodor araered and ryne tungla, 
40 folde gefaestnad and Sa forman men, 

Adam ond (E)ue, Sam ic ealdor oSSrong, 

and hy laerde, Saet hi lufan Dryhtnes, 

\Z. MS. ord. 33. MS. Seah. 41. MS. seue. 
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■ ece eadgiefe, anforleton, . 

beorhtne boldwelan, Sset him bsem wearS 
45 yrmSu to ealdre and hyra eaferum swa, 
mircast manweorca. 



XXVI. 

ST. JULIANA'S TORTURES. 

Da cwom engel Godes 
frastwum blican, and Saet fyr tosceaf, 
gefreode ond gefreoSade facnes clsene, 
leahtra lease, ond Sone lig towearp 
5 heorogiferne, Sasr seo hal(g)e stod, 
maegSa bealdor, on Sam midle gesund. 
Bast Sam weligan vraes weorc to Solianne, 
Sasr he hit for worulde wendan meahte; 
sohte synnum fah, hu he sarlicast 

io Surh Sa wyrrestan wltu meahte 

feorhcwale findan. Nses se feond to last, 
se hine lairde, Sset he laemen fast 
biwyrcan het wundorcrasfte, 
wiges womum, and wudubeamum, 

15 holte bi(h)lsenan. Da se (hearda) bibead, 
Sset mon Sast lamfast leades gefylde, 
and Sa onbasrnan het baslflra maest, 
ad onaslan ; se waes asghwonan 
ymbboren mid brondum ; basS hate weol. 

20 Het Sa ofestlice yrre gebolgen 
leahtra lease in Sass leades wylm 
scufan biitan scyldum. Da toscaden wearS, 
lig tolysed; lead wide sprong, 
hat, heorogifre. (H)aeleS wurdon acle 

5. MS. halie. 
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25 arasad for Sy rsese ; Seer on rime forborn 
Surh Saes fires fhsest fif and hund seofontig 
haeSnes herges. Da gen slo halge stod 
ungewemde wlite ; nses hyre wloh ne hraegl, 
ne feax ne fel, fyre gemseled, 

30 ne lie ne leoSu. Heo in lige stod 
aeghwaes onsund, saegde ealles Sonc 
dryhtna Dryhtne. Da se dema wearS 
hreoh ond hygegrim, ongon his hraegl teran, 
swylce he grennade and gristbitade, 

35 wedde on gewitte swa wilde deor, 

grymetade gealgmod, and his godu taslde, 
Saes Se hy ne meahtu(n) msegne wiSstondan 
wifes willan. Wses seo wuldres maeg 
anrsed and unforht, eafoSa gemyndig, 

40 Dryhtnes willan. Da se dema het 
aswebban sorgcearig Surh sweordbite 
on hyge halge, heafde bineotan 
Crlste gecorene ; hine se cwealm ne Seah, 
siSSan he Sone fintan furSor cfiSe. 



XXVII. 

THE CANNIBAL MERMEDONIANS. 

Da W32s Matheus miclum onbryrded 
nlwan stefne. Nihthelm toglad, 
lungre leorde ; leoht aefter com, 
daegredwoma. DuguS samnade, 
haeSne hildefrecan, heapum Srungon, 
(guSsearo gullon, garas hrysedon), 
bolgenmode, under bordhreoSan. 
Woldon cunnian, hwaeSer cwice lifdon, 
Sa Se on carcerne clommum faeste 

37. MS. hyne meahtura. 
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10 hleoleasan wic hwlle wunedon, 
hwylcne hie to sete serest mihton 
aefter fyrstmearce feores bersedan. 
Hsefdon hie on rune and on rlmcrsefte 
awriten, weelgrsedige, wera endestaef, 

15 hwsen(n)e hie to mose metetSearfendum 
on Ssere werSeode weorSan sceoldon. 
Cirmdon caldheorte, corSor oSrum getang ; 
reSe rsesboran rihtes ne gimdon, 
Meotudes mildse ; oft hira mod onwod 

20 under dimsciian deofies larum, 

Sonne hie unlaedra eaueSum gelyfdon. 

Hie Sa gemetton modes glawne, 

haligne hsele, under heolstorlocan 

bldan beadurofne, (h)wses him beorht Cyning, 

25 engla Ordfruma, unnan wolde. 
Da vraes first agan frumrsedenne 
Singgemearces butan Srim nihtum, 
swa hit waslwulfas awriten hsefdon, 
Saet hie banhringas abrecan Sohton, 

30 lungre tolysan lie and sawle, 

and Sonne todselan duguSe and geogoSe, 
werum to wiste and to wilSege, 
fseges flseschoman. Feorh ne bemurndan, 
grsedige guSrincas, hu Sses gastes slS 

35 after swyltcwale geseted wurde. 

Swa hie symble ymb Srltig Sing gehedon 
nihtgerlmes ; wass him neod micel, 
Sajt hie tobrugdon blodigum ceaflum 
flra flEeschoman him to foddorSege. 



XXVIII. 45 

THE DELIVERY OF ST. MATTHEW. 

Da waes gemyndig, modgeSyldig, 

beorn beaduwe heard; eode in burh hraSe 

anraed oretta, elne gefyrSred, 

maga mode rof, Meotude getreowe, 
5 stop on strsete, (stig wlsode), 

swa him naenig gumena ongitan ne mihte, 

synfulra geseon. Heafde sigora Weard 

on Sam wangstede wsere betolden 

leofne leodfruman mid lofe slnum. 
to Hsefde Sa se aeSeling in geSrungen, 

Cristes cempa, carcerne neh. 

Geseh he hseSenra hloS aetgaedere, 

fore hlindura hyrdas standan, 

seofone aetsomne. Ealle swylt fornam, 
15 druron domlease ; deaSrses forfeng 

hasleS heorod(r)eorig(e). Da se halga gebsed 
bilwytne Faeder, breostgehygdum 
herede on hehSo Heofoncyninges god, 
(Godes) dryhtendom. Duru sona onarn 
20 Surh han(d)hrine haliges gastes, 
and Sasr in eode, elnes gemyndig, 
haele hildedeor ; haeSene swaefon, 
dreore druncne, deafSwang *rud"on. 
Geseh he Matheus in 5am morSorcofan, 
25 haeleS higerofne under heolstorlocan, 
secgan Dryhtne lof, , domweorSinga 
engla Deodne. He Saer ana saet 
geohSum geomor in Sam gnornhofe ; 
geseh Sa under swegle swaesne geferan, 
30 halig haligne ; hyht waes geniwad. 
Aras Sa togehes, Gode Sancade, 
Saes Se hie onsunde sefre moston 
geseon under sunnan. Syb wass gemaene 

23. MS. deaS wangrudon. 
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bam Sam geboSrum, blis ednlwe ; 

35 seghwasSer oSerne earme beSehte, 

cyston hie and -clypton. Criste waeron begen 
leofe on mode; hie leoht ymbscan 
halig and heofontorht ; hreSor innan webs 
wynnum awelled. Da worde ongan 

40 serest Andreas seSelne geferan 

on clustorcleofan mid cwide slnum 
gretan godfyrhtne ; ssede him guSgeSingu, 
feohtan fara monna. .... 
^Efter Syssum wordum wuldres Segnas, 

45 begen Sa gebroSor, to gebede hyldon, 
sendon hira bene fore Bearn Godes. 
Swylce se halga in Sam hearmlocan 
his God gret(t)e and him geoce baed, 
Hselend helpe, ser San hra crung(e) 

50 fore hseSenra hildeSrymme, 

and Sa geleedde of leoSobendum 
from Sam faestenne on friS Dryhtnes 
tu and hundteontig geteled rime, 
swylce feowertig. 



XXIX. 

A MERMEDONIAN COUNCIL. 

Da ic lungre gefraegn leode tosomne 
burgwaru bannan ; beofnas comon, 
wiggendra Sreat, wicgum gengan, 
on mearum modige, mEeSelhegende, 
sescum dealle. Da wses eall geador 
to Sam Singstede Seod gesamnod; 
leton him Sa betweonum *taan wlsian, 
hwylcne hira aerest oSrum sceolde 

7. MS. td an. 
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to foddiftSege feores ongyldan; 
10 hluton hellcraeftum, haeSerigildum 

teledon betwlnum. Da se tan gehwearf 

efne ofer senne ealdgesISa, 

se waes u?5weota eorla dugoSe, 

heriges on ore. HraSe siSSan wearS 
15 fetorwrasnum fsest, feores orwena. 

Cleopode Sa collenferhS cearegan reorde, 

cwaeS he his sylfes sunu syllan wolde 

on sehtgeweald, eaforan geo(ng)ne, 

lifes to lisse ; hie Sa lac hraSe 
20 Segon to Sance. Deod wees oflysted 

metes, modgeomre, nses him to maSme wynn, 

hyht to hordgestreonum ; hungre wasron 

Searle geSreatod, swa se SeodsceaSa 

*reow rlcsode. Da wass rinc manig, 
25 guSfrec guma, ymb Saes geongan feorh 

breostum onbryrded to Sam beadulace; 

waes Sset weatacen wide gefrege, 

geond Sa burh bodad beorne manegum, 

Sat hie Sass cnihtes cwealm corSre gesohton, 
30 duguSe and eogoSe, dael onfengon 

lifes to leofhe. Hie lungre to Saes, 

haeSene herigweardas, here samnodan 

ceastrewarena ; cyrm upp astah. 

Da se geonga ongann geomran stefne, 
35 gehasfted for herige, hearmleoS galan, 

freonda feasceaft, friSes wilnian; 

ne mihte earmsceapen are findan, 

freoSe a?t Sam folce, Se him feores wolde 

ealdres geunnan ; haefdon aeglaecan 
40 saecce gesohte ; sceolde sweordes ecg, 

scerp and scurheard, of sceaSan folme, 

fyrmjelum fag, feorh acsigan. 

24. MS. hreow. 



48 XXX. 

ST. ANDREW IN PRISON. 

^Efter 5am wordum com werod unmsete, 
lyswe larsmeoSas, mid lindgecrode, 
bolgenmode ; baeron fit hrastSe, 
and 5am halgan Sser handa gebundon, 
5 sISSan geypped wass seSelinga wynn, 
and hie andweardne eagum meahton 
geslon sigerofne. Deer wses sec(g) manig 
on 5am welwange wiges oflysted 
leoda dugu5e ; lyt sorgodon, 

io hwylc him Sset edlean aefter wurde. 
Heton 5a lsedan ofer landsceare, 
5ragm»lum teon, torngeniSlan, 
swa. hie hit frecnost findan meahton. 
Drogon deormod(n)e aefter dunscrsefum, 

15 ymb stanhleoSo stsercedfer(h)5(n)e, 
efne swa wide swa. wegas to lagon, 
enta sergeweorc, innan burgum, 
strsete stanfage. Storm upp aras 
aefter ceasterhofum, cirm unlytel 

20 hasSnes heriges. Wass 5aes halgan lie 
sarbennum soden, swate bestemed, 
banhfis abrocen; blod y5um weoll, 
hat(an) heolfre. Haefde him on innan 
ellen untweo(n)de ; waes 5ast aeSele mode 

25 asundrad from synnum, Seah he sares swa. feala 
deopum dolgslegum dreogan sceolde. 
Swa waes ealne daeg, o55aet sefen com, 
*sigetorht swungen ; sar eft gewod 
ymb Sses beornes breost, oSSaet beorht gewat 

30 sunne swegeltorht to sete glldan. 
Laeddan 5a leode la5ne gewinnan 

15. MS. stEercedferSSe. 23. MS. hat of. 24. MS. untweodne. 
28. MS. sigeltorht. 
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to carcerne ; he waes Criste swa Seah 
leof on mode ; him wtes leoht sefa 
halig heortan neh, hige untyddre. 

35 i)a se halga waes under heolotorscuwan, 
eorl ellenheard, ondlange niht 
searoSancum beseted. Snaw eorSan band 
wintergeworpum ; weder coledon 
heardum hasgelscCirum; swylce hrim and forst, 

40 hare hildstapan, hseleSa gSel 

lucon, leoda gesetu. Land weeron freorig 
cealdum cylegicelum, clang wasteres Srym 
ofer eastreamas, Is brycgade 
blsece brimrade. BllSheort wunode 

45 eorl unforcuS, elnes gemyndig, 

Srlst and Srohtheard, in Sreanedum, 
wintercealdan niht ; no on gewitte blon, 
acol for Sy egesan, Sees Se he sbr ongann, 
Sset he a domlicost Dryhten herede, 

50 weorSade wordum, o55set wuldres gim 

heofontorht onhlad. Da com hseleSa great 
to Sffire dimman ding, duguS unlytel, 
wadan waelglfre weorodes brehtme. 
Heton fit hraeSe EeSeling laedan 

55 in wraSra geweald, wserfsestne hseleS. 
Da wass eft swa ser andlangne dseg 
swungen sarslegum; swat ySum weoll 
Surh bancofan, blodlifrum swealg, 
hatan heolfre ; hra weorces ne sann, 

60 wundum werig. 



So XXXI. 

ST. GUTHLAC AND THE FIENDS. 

No Sy forhtra waes 
GuSlaces gaest, ac him God sealde 
ellen wis Sam egsan, Saet Saes ealdfeondes, 
scyldigra, scolu scome Srowedon; 
5 waeron teonsmiSas tomes fulle ; 

cwaedon, Saet him GuSlac eac Gode sylfum 
earfeSa maest ana gefremede, 
siSSan he for wlence on westenne 
beorgas braece, Saer h(l)e bidinge, 

10 earme andsacan, eeror mostu(n) 
sefter tintergum tldum brucan, 
Sonne hy of waSum werge cwoman 
restan ryneSragum ; rowe gefegon, 
waes him seo gelyfed Sum lytel faec. 

15 Stod seo dygle stow Dryhtne in gemyndum, 
Idel and aemen, eSelriehte feor, 
bad bisaece betran hyrdes ; 
to Son ealdfeondas ondan noman, 
swa hi singales sorge dreogaS. 

20 Ne motun hi on eorSan eardes brucan, 
ne hy lyft swefeS in leoma rsestum, 
ac hy hleolease hama SoliaS, 
in cearum cwlSaS, cwealmes wlscaS, 
willen, Saet him Dryhten Surh deaSes cwealm 

25 to hyra earfeSa ende geryme. 

Ne mostun hy GuSlaces gaeste sceSSan, 
ne Surh sarslege sawle gedselan 
wis lichoman, ac hy ligesearwum 
ahofun hearmstafas. Hleahtor alegdon, 

30 sorge seofedon, Sa hi swlSra oferstag 
weard on wonge. Sceoldon wraecmaecgas 
ofgiefan gnorneride grene beorgas ; 

10. MS. mostum. 
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hwseSre hy 5a gena, Godes andsacan, 
ssegdon sarstafum, swISe geheton, 
35 Sset he SeaSa gedal dreogan sceolde, 
gif he leng bide laSran gemotes, 
hwonne hy mid mengu maran cwome, 
Sa Se for his life lyt sorgedon. 
GuSlac him ongean Singode, cwa?S, Sset hy 

gielpan ne Sorftan 
40 daedum wis Dryhtnes meahtum ; ' Seah Se ge me 

deaS gehaten, 
mec wile wis Sam nlSum genergan, se Se 

eowrum nydum wealdeS. 
An is aelmihtig God, se mec mseg eaSe 

gescyldan, 
he min feorg freoSaS. Ic eow fela wille 
soSa gesecgan ; maeg ic Sis setl on eow 
45 butan earfeSum ana ge(5)ringan. 

Ne earn ic swa fealog, swa ic eow fore stonde, 
monna weorudes ; ac me mara dael 
in godcundum gsestgerynum 
wunaS and weaxeS, se me wraSe healde<\ 
50 Ic me anum her eaSe getimbre 

hus and hleonaS ; me on heofonum sind 
lare gelonge ; mec 5a?s lyt tweoS, 
Sast me engel to ealle gelsedeS 
spowende sped spreca and dseda. 
55 GewitaS nu awyrgde, werigmode, 

from Sissum earde, Se ge her on stondati ; 
fleoS on feorweg ; ic me friS wille 
set Gode gegyrnan ; ne sceal min gaist mid eow 
gedwolan dreogan, ac mec Dryhtnes hond 
60 mundaS mid ma?gne ; her sceal min wesan 
eorSlIc eSel nales eower leng.' 

45. MS. gedringan. 
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THE LOSS OF PARADISE. 

©jet is wide cuS wera cneorissum, 
folcum gefraege, Saette frymSa God 
Sone aerestan aelda cynnes 
of Saere clsenestan, Cyning selmihtig, 
5 foldan geworhte. Da waes fruma ntwe 
aelda tudres, onstael wynlic, 
fseger and gefeallc. Faeder waes acenned, 
Adam serest Surh est Godes 
on neorxnawong ; Sasr him naenges waes 

10 willan onsyn, ne welan brosnung, 
ne lifes lyre ne lices hryre, 
ne dreames dryre ne deaSes cyme, 
ac he on Sam lande lifgan moste, 
ealra leahtra leas longe neotan 

i s nlwra gefeana ; Sasr he no Sorfte 
lifes ne lissa in Sam leohtan ham 
Surh aelda tid ende gebidan, 
ac aefter fyrste to Sam fae(g)restan 
heofonnces gefean hweorfan mostan 

20 leomu lie somud and lifes gasst, 
and Saer siSSan a in sindreamum 
to widan feore wunian mostun 
Dryhtne on gesihSe butan deaS forS, 
gif hy halges word healdan woldun 

25 beorht in breostum and his bebodu leestan, 
aefnan on eSle. Hy to aer aSreat, 
Saet hy Waldendes willan lassten, 
ac his wlf genom wyrmes larum 
blede forbodene, and of beame ahneop 

30 waestm biweredne ofer word Godes, 
Wuldorcyninges, and hyre were sealde 
Surh deofles searo deaSberende gyfi, 
Saet Sa sinhiwan to swylte geteah. 
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Si55an se eSel uSgenge wearS 
35 Adame and Euan, eardwica cyst, 

beorht oSbroden, and hyra bearnum swa, 

eaferum asfter ; 5a. hy on uncy55u 

scomum scudende scofene wurdon, 

on gewinworuld; weorces onguldon, 
40 deopra firena, Surh deaSes cwealm, 

?5e hy unsnyttrum jer gefremedon. 

Dsere synwrsece siSSan sceoldon 

maegS and msecgas morSres ongyldon 

Godscyldge gyrn(e) Surh gsestgedal, 
45 deopra firena. DeaS in geSrong 

f Ira cynne ; feond rixade 

geond middangeard. Naenig monna wass 

of 5am sigetudre siS5an jefre 
- Godes willan 5aes georn ne gynnwise(d), 
50 Sset he bibugan masge Bone bitran drync, 

5one Eue fyrn Adame geaf, 

byrelade bryd geong ; fiaet him bam gescod 

in 5am deoran ham. 



XXXIII. 

ST. GUTHLAC FORETELLS HIS DEATH. 

Hine wunade mid 
an ombehtSegn, se hine seghwylce 
daga neosade. Ongan 6a deophydig, 
gleawmod, gongan to Godes temple, 
Saer he eSelbodan inne wiste, 
5one leofestan lareow gecorenne, 
and 5a in eode eadgum to sprsece ; 
wolde hyrcnigan halges lara, 

49. MS. gynn-wiseS. 
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mildes meSelcwida. Fonde Sa his mondryhten 

10 adlwerigne ; him Saet in gefeol 
hefig set heortan, hygesorge wseg, 
micle modceare. Ongan Sa his magu frignan : 
' Hu gewearS Se Sus, winedryhten min, 
fseder, freonda hleo, ferS gebysgad, 

15 nearwe genseged? Ic nsefre Se, 
Seoden leofesta, Syslicne asr 
gemette Sus meSne. Meaht Su meSelcwidum 
worda gewealdan ? Is me on wene geSuht, 
Saet Se untrymnes idle gongum 

20 on Sisse nyhstan niht bysgade 

sarbennum gesoht ; Sset me sorgna is 
hatost on hreSre, eer Su hyge mlnne, 
ferS afrefre. Wast Su, freodryhten, 
hu Seos adle scyle ende gesettan ? ' 

25 Him Sa siS oncwseS, sona ne meahte 
oroS up geteon ; waes him in bogen 
bittor bancoSa ; beald reordade, 
eadig on elne andcwis ageaf : 
' Ic wille secgan, Saet me sar gehran, 

30 wserc in gewod in Sisse wonnan niht, 
lichord onleac ; leomu hefegiaS 
sarum gesohte. Sceal Sis sawelhus, 
fsege flseschoma, foldserne biSeaht, 
leomu, lames geSacan, legerbedde fasst, 

35 wunian wselrseste. Wiga nealseceS 

unlset laces. Ne biS Sses lengra swice 
sawelgedales, Sonne seofon niht 
fyrstgemearces, Sset mm feorh heonan 
on Sisse eahteSan ende geseceS 

40 dseg scrlSende ; Sonne dogor beoS 
on moldwege min forS scriSen, 
sorg geswe(S)rad, and ic siSSan mot 
fore Meotudes cneowum meorda hleotan, 

42. MS. geswedrad. 
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gingra geafena, and Godes Lomber 
45 in sindreamum siSSan awo 
forS folgian. Is nu fus Sider, 
gaest slSes georn. Nu Su gearwe const 
leoma llfgedal. Long is Sis onbid 
worulde llfes.' 



XXXIV. 

ST. GUTHLAC'S LAST FAREWELL. 

DeaS nealaecte, 
stop stalgongum strong and hreSe, 
sohte sawelhus. Com se seofeSa daeg 
seldum andweard, Saes Se him in gesonc 
hat heortan neah hildescuru(m) 
flacor flanSracu, feorhhord onleac 
searocEegum gesoht. Ongon Sa snottor hasle, 
ar, onbehtSegn, asSeles neosan 
to Sam halgan hofe ; fond Sa hlingendne, 
fusne on forSslS, frean unwe(m)ne, 
gassthaligne, in Godes temple, 
soden sarwylmum. W»s Sa sihste tid 
on midne daeg ; waes his mondryhtne 
endedogor aetryhte Sa. 
Nearwum genaeged nydcostingum, 
awrecen waelpllum, wlo ne meahte 
oroS up geteon, ellenspraece, 
hleoSor ahebban. Ongon Sa hygegeomor, 
freorig and ferSwerig, fusne gretan, 
meSne, modglaedne; baed hine Surh mihta 

Scyppend, 
gif he his wordcwida wealdan meahte, 

5. MS. scurun. 10. MS. unwenne. 
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sprsece ahebban, Saet him on spellum gecySde, 
onwrige worda gongum, hu he his wlsna truwade, 
drohtes on Sajre dimman adle, aerSon hine deaS 
onssegde. 

25 Him se eadga wer ageaf andsware, 

leof mon leofum, Seah he late meahte, 
eorl ellenheard, oreSe gebredan : 
' Min Saet swasse beam, nis nu swiSe feor 
Sam ytemestan endedogor 

30 nydgedales, Saet Su Sa nyhstan scealt 
in woruldlife worda minra 
nsefre leana biloren lare gehyran 
noht longe ofer Sis. Laest ealle well 
waere and winescype, word 3a wit sprsecon.' 

35 ' Leofast manna, nsefre ic lufan sibbe, 
Seoden, set Searfe Sine forlaste 
asanian.' ' Beo Su on siS gearu, 
siSSan lie and leomu and Ses llfes gaest 
asundrien somwist hyra 

40 Surh feorggeSal. Fy(s) sefter Son, 
Sast Su gesecge sweostor mlnre 
Ssere leofestan on longne weg 
to Sam faegran gefean forSsiS mlnne 
on ecne eard, and hyre eac gecyS 

45 wordum mlnum, Sset ic me warnade 
hyre onsyne ealle Srage 
in woruldlife, forSy ic wilnode, 
Saet wit unc eft in Sam ecan gefean, 
on sweglwuldre, geseon mostun 

50 fore onsyne eces Beman 

leahtra lease ; Saer sceal lufu uncer 
waerfasst wunian ; Saer wit wilna a. 
in Saere beorhtan byrig brucan motun, 
eades mid englum. Du hyre eac saga, 

55 Saet heo Sis banfaet beorge bifasste, 

40. MS. fyr. 
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lame biluce lie orsawle 

in Seosto.rcofan, Sser hit Srage sceal 

in sondhofe siSSan wunian.' 



XXXV. 

THE PASSING OF ST. GUTHLAC. 

Da se aeSela glasm 
setlgong sohte, swearc norSrodor 
won under wolcnum, woruld miste oferteah, 
Systrum biSeahte, Srong niht ofer tiht, 
S londes fraetwa ; Sa cwom leohta msest 
halig of heofonum hadre sclnan 
beorhte ofer burgsalu. Bad, se Se sceolde, 
• eadig on elne, endedogor, 
awrecen waslstraelum. Wuldres sclma 

10 aeSele ymb seSelne andlonge niht 
scan sclrwered ; scadu sweSredon 
tolysed under lyfte. Wses se leohta glaem 
ymb Sast halge hus, heofonllc condel, 
from sefenglome, oSSaet eastan cwom 

15 ofer deop gelad daegredwoma, 

wedertacen wearm. Aras se wuldormago 
eadig, elnes gemyndig, sprasc to his onbehtSegne, 
torht to his treowum geslSe : ' Tid is, Saet Su fere, 
and Sa asrendu eal biSence, 

20 ofestum laede, swa ic Se ser bibead, 
lac to leofre ; nu of lice is 
goddreama georn gaest swlSe fus.' 
Ahof Sa his honda husle gereorded, 
eaSmod, Sy aeSelan gyfle, swylce he his eagan 
ontynde, 

25 halge heafdes gimmas, biseah Sa to heofona 
rice. 
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glaedmod to geofona leanum, and Sa his gaest 

onsende 
weorcum wlitigne in wuldres dream. 
Da wses GuSlaces gaest gelseded 
eadig on upweg, englas feredun 

30 to Sam longan gefean ; lie colode 

belifd under lyfte. Da Saer leoht ascan, 
beama beorhtast; eal Sast beacen waes 
ymb Saet halge hus, heofonlic leoma, 
from foldan tip, swylce fyren tor 

35 ryht arsered oS rodera hrof, 

gesewen under swegle sunnan beorhtfa, 
asSeltungla wlite. Engla Sreatas 
sigeleoS sungon, sweg waes on lyfte 
gehyred under heofonum, haligra dream. 

40 Swa se burgstede waes blissum gefylled, 
swetum stencum and sweglwundrum, 
eadges yrfestol, engla hleoSres ; 
eal innanweard Sser waes senllcra 
and wynsumra, Sonne hit in worulde masge 

45 stefh areccan, hu se stenc and se sweg, 
heofonlic hleoSor and se halga song, 
gehyred waes, heahSrym Godes. 
Breahtem aefter breahtme beofode Saet ealond, 
foldwong onSrong. Da afyrhted wearS 

50 ar, elnes biloren, gewat Sa ofestllce, 
beorn unhydig, Saet he bat gestag, 
waeghengest wraec ; waeterSisa for 
snel under sorgum. Swegl hate scan 
blac ofer burgsalo. Brimwudu scynde 

55 leoht, lade fus, lagumearg snyrede 
gehlsested to hySe, Saet se haernflota 
aefter sundplegan sondlond gespeafn, 
grond wis greote. Gnornsorge waeg 
hate set heortan, hyge geomurne, 

60 meSne modsefan, se Se his mondryhten 
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life biliden(n)e last weardian 
wiste, wine leofne ; him Saes wopes hring 
tome gemonade, teagor ySum weol, 
hate hleordropan, and on hreSre waeg 
65 micle modceare. He Caere maegeS sceolde 
lace gelsedan, laSspel to soS. 



XXXVI. • 

THE PANTHER.* 

Monge sindon geond middangeard 
unrlmu cynn, Se we aeSelu ne magon 
ryhte areccan ne rim witan ; 
Sees wide sind geond worl(d) innan 
5 fugla and deora foldhrerendra 

wornas widsceope, swa waster bibugeS 
Sisne beorhtan bosm, brim grymetende, 
sealtySa geswing. We bi sumum hyrdon 
wraetllce gecynd wildra secgan, 

10 firum freamaeme, feorlondum on 
eard weardian, eSles neotan 
aefter dunscrafum ; is Sset deor Pandher 
bi noman haten, Saes t5e niSSa beam, 
wisfa?ste weras, on gewritum cyS(d)an 

15 bi Sam anstapan. Se is aethwam freond, 
duguSa estig, butan dracan anum, 
Sam he in ealle tld andwraS leofaS 
Surh yfla gehwylc, Se he geaefnan maeg. 
Paet is wraetllc deor, wundrum scyne 

20 hlwa gehwylces. Swa haeleS secgaS, 
gaesthalge guman, Saette Josephes 
tunece waere telga gehwylces 
bleom bregdende, Sara beorhtra gehwyle, 
aeghwffis aenlicra, oSrum llxte 
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25 dryhta bearnum, swa Sses deores hlw, 

blsec brigda gehwaes, beorhtra and scynra 
wundrum lixeS, Saette wraetlicra 
aeghwylc oSrum, aenlicra glen 
and faegerra fraetwum bliceS, 

30 symle sellicra. He hafaS sundorgecynd 
milde, gemetfaest. He is monSwsere, 
lufsum and leoftael, nele laSes wiht 
ae(ng)um geasfnan butan Sam attorsceaSan, 
his fyrngeflitan, Se ic asr fore saegde. 

35 Symle fyll© fasgen Sonne foddor SigeS, 
aefter Sam gereordum raeste seceS, 
dygle stowe under dunscrafum, 
Sasr se Seo(d)wiga Sreonihta fasc 
swifeS on swefote slaepe gebiesga(d). 

40 Donne ellenrof up astondeS, 

Srymme gewelga(d), on Sone Sriddan daeg 
sneome of slaepe ; sweghleoSor cymeS, 
woSa wynsumast, Surh Saes wildres muS. 
/Efter Ssere stefne stenc tit qymeS 

45 of Sam wongstede, wynsumra steam, 
swettra and swiSra swaecca gehwylcum, 
wyFta blostmum and wudubledum, 
eallum aeSelicra eorSan fraetwum. 
Donne of ceastrum and cynestolum 

50 and of burgsalum beornSreat monig 
faraS foldwegum folca SrySum, 
eoredcystum, ofestum gefysde, 
dareSlacende ; deor efne swa. some 
asfter Ssre stefne on Sone stenc faraS. 

33. MS. xgnum. 38. MS. SeoS. 39. MS. gebiesgaS. 
41. MS. gewelgaS. 
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THE WHALE. 

Nu ic fitte gen ymb fisca cynn, 

wille woScraefte wordum cySan 

Surh modgemynd bi Sam miclan hwale, 

se bi5 unwillum oft gemeted 
, s frecne and ferSgrim fareSlacendum, 

niSSa gehwylcum; Sam is noma cenned 

fyrnstreama geflotan Fastitocalon. 

Is Saes hlw gellc hreofum stane ; 

swylce worie bi waedes ofre 
10 sondbeorgum ymbseald sseryrica msest, 

swa Saet wenaS wsegliSende, 

Sast hy on ealond sum eagum wllten ; 

and Sonne gehydaS heahstefn scipu 

to Sam unlonde oncyrrapum, 
15 setlaS ssemearas sundes set ende, 

and Sonne in Saet eglond up gewitaS 

collenferSe; ceolas stondaS 

bi staSe fseste, streame biwunden. 

Donne gewIciaS werigferSe 
20 faroSlacende, frecnes ne wenaS. 

On Sam ealonde seled weccaS, 

heahfyr EelaS ; haeleS beoS on wynnum, 

reonigmode, raeste geliste. 

Donne gefeleS facnes craeftig, 
25 Sast him 5a ferend on fseste wuniaS, 

wlc weardiaS wedres on luste, 

Sonne semninga on sealtne wseg 

mid Sa noSe niSer gewIteS, 

garsecges gaest, grund geseceS, 
30 and Sonne in deaSsele drence bifaesteS 

scipu mid scealcum 

He hafaS oSre gecynd, 

wseterSisa wlonc, wrsetllcran glen. 
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Donne hine on holme hungor bysgaS, 
35 and Sone aglaecan setes lysteS, 

Sonne se mereweard muS ontyneS, 
wide weleras ; cymeS wynsum stenc 
of his innoSe, Sastte oSre Surh Sone 
saefisca cynn beswicen weorSaS; 
40 swimmaS sundhwate, Sasr se sweta stenc 
ut gewIt(e)S. Hi Sasr in faraS 
unware weorude, oSSaet se wlda ceafl 
gefylled biS ; Sonne fseringa 
ymbe Sa herehuSe hlemmeS togasdre 
45 grimme goman. 



XXXVIII. 

A BLESSED SOUL'S ADDRESS TO THE BODY. 

Donne biS hyhtllcre, Sast slo halige sawl 
faereS to Sam flaesce frofre bewunden; 
bi5 Saet serende eadigllcre 
funden on ferhSe. Mid gefean seceS 
5 lustum Sast lamfaet, Sast hie ser lange wasg. 
Donne Ba gastas gode word spreca(S), 
snottre, sigefasste, and Sus soSlice 
Sone llchoman lustum gretaS : 
'Wine leofesta, (Se)ah Se wyrmas gyt 

10 glfre gretaS, nu is Sin gast cumen, 

faegere gefraetewod, of mine faeder rice, 
*arum bewunden. Eala mln dryhten, 
(Sast) ic Se moste mid me lasdan, 
(Saar) wyt englas ealle gesawon, 

15 heofona wuldor, swylce swa Su me aer her scrife. 

41. MS. gewitatf. 6. MS. sprecat. 12. MS. earum. 
13. MS. tfcer. 14. MS. 8set. 
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Fsestest Sii on foldan, and gefyldest me 

Godes llchoman, gastes drynces ; 

wsere Su on weedle, sealdest me wilna geniht ; 

forSan Su ne Searft sceamian, Sonne sceadene 
beoS 
20 Sa synfullan and Sa soSfaestan 

on Sam maaran daege; Sas Su me geafe, 

ne Se hreowan Searf her on life 

ealles, swa mycles, swa Su me sealdest, 

on gemotstede manna and engla. 
25 Bygdest Su Se for haeleSum, and ahofe me on 
ecne dream ; 

forSan me a langaS, leofost manna, 

on mlnum hige hearde, Saes Se ic Se on Syssum 
hynSum wat 

wyrmum to wiste ; ac Sset wolde God, 

Sait Su sefre Sus laSlic legerbed cure. 
30 Wolde ic Se Sonne secgan, S«t Su ne sorgode, 

forSan wyt bloS gegaderode at Godes dome. 

Moton wyt Sonne setsomne syS(S)an brucan 

*unc, *and on heofonum heahSungene beon. 

Ne Surfon wyt beon cearie aet cyme Dryhtnes, 
35 ne Ssere andsware yfele habban, 

sorge in (h)reSre, ac wyt sylfe magon 

set Sam dome Saer daedum agilpan, 

hwylce earnunga uncre wseron.' 



XXXIX. 

A LOST SOUL'S ADDRESS TO THE BODY 

CleopaS Sonne swa cearful cealdan reorde, 
spreceS grimllce se gast to Sam duste : 

33. MS. and unc. 
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' Hwaet, dru(guS) Su dreorega, to hwan drehtest 

Su me, 
eorSan fulnes eal forwisnad, 
5 lames gelicnes, lyt Su gemundest, 

to hwan Sinre sawle Sing siSSan wurde, 

sySSan of llchoman lseded wsere. 

Hwaet wlte Su me, weriga; hwaet, Su huru wyrma 

gyfl> 

lyt geSohtest, Sa Su lustgryrum eallum 
10 fulge(e)odest, hu Su on eorSan scealt 

wyrmum to wiste ; hwset, Su on worulde ser 

lyt geSohtest, hu Sis is Sus lang hider. 

Hwaet, Se (Surh) engel ufan of roderum 

sawle onsende Surh his sylfes hand 
15 Meotod aelmihtig of his msgenSrymme, 

and Se gebohte blode Sy halgan, 

and Su me mid Sy heardan hungre gebunde, 

and gehseftnedest helle witum. 

Eardode ic Se on innan ; ne meahte ic Se of 
cuman 
20 flsesce befangen, and me fyrenlustas 

Sine geSrungon, Sast me Suhte ful oft, 

Sset hit w£er(e) xxx Susend wintra 

to Sinum deaSdasge ; a ic uncres gedales onbad 

earfoSlIce ; nis nu huru se ende to god. 
35 Wsere Su Se wiste wlanc and wines sasd, 

Srymful *Sunedest, and (ic) ofSyrsted waes 

Godes llchoman, gastes drynces ; 

forSan Su ne hogodest her on life, 

sySSan ic Se on worulde wunian sceolde, 
30 Sast Su wasre Surh flassc and Surh fyrenlustas 

strange gestryned and gestaSolod Surh me, 

and ic waes gsest on Se fram Gode sended. 

Nasfre Su me (wis) swa. heardum hellewltum 

3. MS. druh. 13. MS. la. 26. MS. Su nedest. 
33. MS. mid. 
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ne generedest Surh Sfnra nieda lust ; 
35 scealt Su minra gesynta sceame Srowian 

on Sam myclan daege, Sonne eall manna cynn 

se A(n)cenneda ealle gesamnaS. 

Ne eart Su Son leofra nsenigum lifigendra 

men to gemaeccan, ne meder ne feeder 
40 ne nsenigum gesybban, Sonne se swearta hrefen, 

sySSan ic ana of Se ut slSode 

Surh Sees sylfes hand, Se ic asr onsended waes. 

Ne m(a)g(on) Se nu heonon adon hyrsta S(a) 
readan, 

ne gold ne seolfor ne Sinra goda nan, 
45 ne Sinre bryde beag ne Sin (b)oldwela, 

ne nan Sara goda, Se Su iu ahtest ; 

ac her sceolon onbidan ban bereafod, 

besliten synum, and Se Sin sawl sceal 

minum unwillum oft gesecan, 
50 wemman Se mid wordum, swa Su worhtest 
to me. 



XL. 

THE GIFTS OF MEN. 

Sum maeg wraHlice weorc ahy(c)gan 
heahtimbra gehwaes ; hond biS gelaared, 
wis and gewealden, swa biS wyrhtan ryht 
sele asettan ; con he sidne raaced 
S faeste gefegan wis fserdryrum. 

Sum mid hondum maag hearpan gretan, 
ah he gleobeames gearobrygda list. 
Sum biS rynig, sum ryhtscytte, 
sum leoSa gleaw, sum on londe snel, 

43. MS. mseg ; MS. iSy. 45. MS. gold. I. MS. ahyggan. 
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10 feSespedig. Sum (on) fealone wseg 
stefnan steoreS, streamrade con, 
weorudes wisa, ofer widne holm, 
Sonne saerofe snelle msegne 
arum bregdaS ySborde neah. 

15 Sum biS syndig, sum searocrseftig 

goldes and gimma, Sonne him gumena weard 
hateS him to mserSum maSSum renian. 
Sum mseg wsepenSrasce wige to nytte, 
modcrseftig smiS, monige gefremman, 

20 Sonne he gewyrceS to wera hilde 

helm oSSe hupseax oSSe heaSubyrnan, 
scirne mece oSSe scyldes rond 
fseste gefegan wiS flyge gares. 
Sum biS arfaest and selmesgeorn, 

25 Seawum geSyde. Sum biS Segn gehweorf 
on meoduhealle. Sum biS meares gleaw, 
wic(g)craefta wis. Sum gewealdenmod 
SafaS in geSylde, Sset he Sonne sceal. 
Sum domas con, Sajr drj'htguman 

30 ra=d eahtiaS. Sum biS hragd tsefle. 
Sum biS gewittig set wmSege, 
beorhyrde god. Sum biS bylda til 
ham to h(e)bb(a)nne. Sum biS heretoga, 
fyrdwisa from. Sum biS folcwita. 

35 Sum biS aet Searf(e) Srlsthydigra, 

Segn mid his Seodne. Sum geSyld hafaS, 
faestgongel ferS. Sum biS fugelbona, 
hafeces craeftig. Sum biS to horse hwast. 
Sum biS swlSsnel, hafaS searolic gomen, 

40 gleodaeda gife, for gumSegnum, 

leoht and leoSuwac. Sum biS leofwende, 
hafaS mod and word monnum geSwsere. 
Sum her geornllce gsestes Searfe 
mode bewindeS, and him Metudes e(s)t 

33. MS. habbene. 44. MS. eft. 
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45 ofer eorSwelan ealne geceoseS. 

Sum bi"S deormod deofles gewinnes, 
biS a wiS firenum in gefeoht gearo. 
Sum crseft hafaS circnytta fela, 
maeg on lofsongum llfes Waldend 

50 hlflde hergan, hafaS healice 

beorhte stefne. Sum biS boca gleaw, 
larum leoSufsest. Sum biS listhendig 
to awritanne wordgeryno. 



XLI. 

THE WEIRDS OF MEN. 

Ful oft Sset gegongeS mid Godes meahtum, 
Ssette wer and wif in woruld cennaS 
beam mid gebyrdum, and mid bleom gyrwaS, 
tennaS and tsetaS, oSSaet seo tld cymeS, 
5 gegaeS gearrimum, Saet Sa geongan leomu, 
liffsestan leoSu, geloden weorSaS. 
FergaS swa and fe(d)aS faeSer and modor, 
giefaS and gierwaS. God ana wat, 
hwset him weaxendum winter bringaS. 

10 Sumum Sa?t gegongeS on geoguSfeore, 
Saet se endestsef earfeSmsecgum 
wealic weorSeS; sceal hine wulf etan, 
har hseSstapa ; hinsiS Sonne 
modor bimurneS. Ne biS swylc monnes geweald. 

15 Sumne sceal hungor ahiSan, sumne sceal hreoh 
fordrlfan, 
sumne sceal gar agetan, sumne guS abreotan. 
Sum sceal leomena leas llfes neotan, 
folmum aetfeohtan, sum on feSe lef, 

7. MS. feSaS. 
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seonobennum seoc, sar cwanian, 

20 muman meotudgesceaft, mode gebysgad. 
Sum sceal on holte of hean beame 
fiSerleas feallan, bi8 on flihte se 5eah, 
laceS on lyfte, oSSset lengre ne biS 
western wudubeames; Sonne he on wyrtruman 

25 sigeS sworcenferS, sawle bireafod, 
fealleS .on foldan, feorS biS on slSe. 
Sum sceal on fe5e on feorwegas 
nyde gongan and his nest beran, 
tredan uriglast elSeodigra, 

30 frecne foldan ; ah he feormendra 
lyt lifgendra; laS biS aeghwser 
fore his wonsceaftum wineleas hsele. 
Sum sceal on geapum galgan ridan, 
seomian set swylte, oSSset sawlhord, 

35 bancofa blodig, abrocen weorSeS; 
Sser him hrefn nimeS heafodsyne, 
sliteS salwigpad sawelleasne ; 
noSer he 5y facne masg folmum biwergan, 
laSurh lyftsceaSan ; biS his lif scsecen, 

40 and he feleleas, feores orwena, 
blac on beame, bldeS wyrde, 
bewegen wselmiste ; biS him werig noma. 
Sum(ne) on basle sceal brond as(w)encan, 
fretan frecne (llg) fsegne monnan, 

45 Sssr him llfgedal lungre weorSeS, 
read, reSe gled ; reoteS meowle, 
seo hyre beam gesihS brondas Seccan. 
Sumum meces ecg on meodubence, 
yrrum ealowosan, ealdor oSSringeS, 

50 were winsadum ; biS air his worda to hrasd. 
Sum sceal on beore Sum byreles hond 
meoduga.1 msecga; Sonne he gemet ne con 
gemearcian his muSe mode sine, 

44. MS. lif. 47. MS. brondas Sencan. 
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ac sceal ful earmllce ealdre linnan, 
55 dreogan dryhtenbealo dreamum biscyred, 

and hine to sylfcwale secgas nemnaS, 

maenaS mid muSe meodugales gedrinc. 

Sum sceal on geoguSe mid Godes meahtum 

his earfoSsiS ealne forspildan, 
60 and on yldo eft eadig weorSan, 

wunian wyndagum and welan Sicgan. 



XLII. 
THE DAY OF JUDGMENT. 

Daet gelimpan sceal, Saette lagu flowetJ, 

flod ofer foldan ; feores biS set ende 

anra gehwylcum. Oft maeg, se Se wile, 

in his sylfes sefan soS geSencan. 
5 HafaS him geSinged hider Deoden user 

on Sam msestan daege, maegencyninga hyhst ; 

wile Sonne forbsernan Brego moncynnes 

lond mid Hge. Nis Sat lytulu sprsec 

to geheganne. Hat biS *onaeled, 
10 siSSan fyr nimeS foldan sceatas, 

byrnende Hg, beorhte gesceafte ; 

biS eal Ses ginna grund gleda gefylled, 

reSra bronda, swa nu rixiaS 

gromhydge guman, gylpe strynaS, 
15 hyra Hlaforde gehlaeges tilgaS, 

oSSaet hy beswicaS synna weardas, 

Saet hi mid Sy heape helle secaS, 

fleogaS mid Sam feondum. Him biS fyr ongean, 

droflic wlte, Ssar nsefre daeg scmeS 
20 leohte of lyfte, ac a bilocen stondeS, 

siSSan Saes gaestes gryre agiefen weorSeS. 

9. MS- onhgeled. 
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Ufan hit is enge, and hit is innan hat ; 
nis Saet betlic b(ol)d, ac Sser is brogna hyhst, 
ne noht hyhtlic ham, ac Seer- is helle grand ; 
25 sarlic siSfaet Sam Se sibbe ful oft 

tomaeldeS mid- his muSe. Ne con he Sa mircan 

gesceaft, 
hu h(eo) butan ende ece stondeS, 
Sam Se Sser for his synnum onsaeg(e)d vveorSeS, 
and Sonne a to ealdre orleg dreogeS. 
30 Hwa is Sonne Saes f(e)rSgleaw oSSe Sses fela 
cunne, 
Sset sefre msege heofona heahSu gereccan, 
swa georne tJone godes dsel, swa he gearo 

stondeS 
cl»num heortan, Sam Se Sisne cwide willaS 
ondrsedan Sus deopne ? Sceal se dseg weorSan, 
35 Sset we forS beraS firena gehwylce, 

Seawas and geSohtas ; Saet biS Searlic gemot, 
heardlic heremaegen. Hat biS acolod ; 
ne biS Sonne on Sisse worulde nymSe wsetres 
sweg. 

fisces eSel. 
40 Ne biS her ban ne blod; ac sceal bearna 
gehwylc 
mid lice and mid sawle leanes fricgan 
ealles, Sses Se we on eorSan jer *geworhtan, 
godes oSSe yfles. Ne m«g nsenig gryre mare 
geweorSan aefter worulde, and se biS wide cuS. 
45 Ne tytaS her tungul, ac biS tyr scsecen, 
eorSan bleedas. .... 

Ne biS nsenges eorles tlr 
leng on Sissum life, siSSan leohtes Weard 
ofer ealne foldan fasSm fyr onsendeS. 
50 LixeS lyftes masgen, leg onetteS 

23. MS. blod. 27. MS. hi. 30. MS. forS. 

42. MS. geweorhtan. 
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blsec byrnende; blodgyte weorSeS 
mongum gemeldad ; Maegencyninges Srea 
beofaS eal beorhte gesceaft, brondas lacaS 
on (Sam deopan dasge, dyneS upheofon. 



XLIII. 

EADGAR'S DEATH, EADWARD'S ACCESSION, &c. 

Her geendode eorSan dreamas 
Eadgar Engla cyning, ceas him 6Ser leoht 
wlitig and wynsum, and Sis wace forlet, 
Iff Sis laene. NemnaS leoda beam, 
5 men on moldan, Saene monaS gehwaer 
in Sisse eSeltyrf, Sa Se ser waeron 
on rimcraefte rihte getogene, 
Julius mon(a)S, Sser se geonga gewat 
on Sone eahteSan dseg, Eadgar of life, 

10 beorna beahgyfa. Feng his beam sySSan 
to cynerice, cild unwexen, 
eorla aldor ; Sam waes Eadweard nama ; 
and him tirfaest haeleS tyn nihtum aer 
of Brytene gewat, bisceop se goda, 

1 5 Surh gecyndne crseft ; Sam waes Cyneweard nama. 
Da waes on Mercum, mine gefraege, 
wide and welhwaer Waldendes lof 
afylled on foldan; feala wearS todraafed 
gleawra Godes Seowa ; Sset waes gnornung mycel, 

20 Sam Se on breostum wasg byrnende lufan 
Meotodes on mode. Da waes maerSa Fruma 
to swlSe forsawen, sigora Waldend, 
rodera Raedend, Sa man his riht tobraac. 
Da wearS eac adraefed deormod haeleS, 

25 Oslac, of earde ofer ySa gewalc, 
ofer ganotes baeS, gamolfeax haeleS, 
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wis and wordsnotor, ofer wsetera geSring, 

ofer hwseles eSel, hama bereafod. 

Da wearS eac setywed uppe on roderum 

30 steorra on staSole, Sone stiSferhSe, 
haeleS higegleawe, hataS wide 
cometa be naman, craeftgleawe men, 
wise woSboran. Wses geond werSeode 
Waldendes wracu wide gefrage, 

35 hungor ofer hrusan; Sset eft heofona Weard 
gebette, Brego engla, geaf eft blisse gehwjem 
egbuendra Surh eorSan wsestm. 



XLIV. 
A PRAYER. 

JEla. leohtes Leoht, aela lyfes Wynn, 

getiSa me, tireadig Kyning, 

Sonne ic minre sawle swegles bydde, 

ece are. Bu eart ea<Se, God, 
5 . . . . hsefst and waldest 

ana ofer ealle eorSan and heofonas 

syddra gesceafta. £)u eart soS Meotod, 

ana ofer ealle eorSbugende, 

swilce on heofonum up 5u eart Hselend God. 
10 Ne mseg Se aherian hzeleSa aenig; 

Seh us gesomnie geond sldne grund, 

men ofer moldan, geond ealne middaneard; 

ne mage we njefre asaecgan ne Sset soSe witan, 

hu Su setJele eart, ece Drihten. 
15 Ne Seah engla werod up on heofonum 

snotra tosomne sKcgan ongunnon, 

ne magon hy nsefre areccan ne 5set gerlm wytan, 

hu 5u meere eart, mihtig Drihten ; 



A PRAYER. 73 

ac is wundor mycel, Wealdend engla, 
20 gif Su hit sylf awast, sigores Ealdor, 

hu Su maere eart, mihtig and msegenstrang, 

ealra kyninga Kyning, Crist lifiend, 

ealra worulda Scippend, Wealdend .engla, 

ealra dugeSa DuguS, Drihten Haelend. 
25 Du eart se aeSela, Se on aerdagum 

ealra femnena wyn faegere akende 

on Bethleem, Saere byrig, beornum to frofre, 

eallum to are ylda bearnum, 

5am Se gelyfaS on lyfiendne God 
30 and on Saet ece leoht uppe on roderum. 

Dyn maegen ys swa maere, mihtig Drihten, 

swa Sast aenig ne wat, eorSbuende, 

Sa deopnesse Drihtnes mihta, 

ne Saet aenig ne wat engla hades 
35 Sa heahnisse heofena Kyninges. 

Ic Se andette, aelmihtig God, 

Saet ic gelyfe on Se, leofa Haelend, 

Saet Su eart se miccla and se maegenstranga, 

and se eadmoda ealra goda, 
40 and se ece Kyning ealra gesceafta; 

and ic eom se lltla for Se and se lySra man, 

se her syngige swSSe genehhe ; 

daeges and nihtes do, swa ic ne sceolde, 

hwfle mid weorce hwile mid worde 
45 hwile mid geSohte Searle scyldi, 

inwitnlSas oft and gelome. 

Ac ic Se halsige nu, heofona Drihten, 

and gebidde me to Se, bearna selost, 

Saet Su gemilsige me, mihtig Drihten, 
50 heofena Heahkyning and se Halga Gast, 

and gefylste me, Faeder aelmihtig, 

Saet ic Sinne willan gewyrcean maege, 

aer ic of Sysum laenan lyfe gehweorfe. 

Ne forweorn Su me, wuldres Drihten, 



74 A PRAYER. 

55 ac getySa me, tyreadig Kyning, 
lset me mid englum up siSian, 
sittan on swegle (in sindreamum), 
herian heofonas God haligum reorde 
a butan ende. Amen. 



XLV. 

A DISCOURSE. 

Sorh cymeS 
manig and mislic in manna dream. 
Eorl oSerne mid aefSancum 
and mid teonwordum tseleS behindan, 
5 spreceS faegere beforan, and Saet facen swa. Seah 
hafaS in his heortan, hord unclsene. 
ByS Sonne Sass wommes gewita 
weoruda Dryhten. ForSan se witiga cwseS: 
'Ne syle Su me setsomne mid Sam synfullum 

io in wita forwyrd, weoruda Dryhten, 

ne me on life forleos mid Sam ligewyrhtum, 
Sam Se ful smeSe sprsece habbaS 
and in gastcofan grimme geSohtas. 
GehataS holdllce, swa hyra hyht ne gseS, 

15 waere mid welerum.' Wea biS mode, 
siofa synnum fah, sare geblonden, 
gefylled mid facne, Seah he faager word 
utan aetywe. ^Enlice beoS, 
swa Sa beon beraS bflta setsomne 

20 arlicne anleofan, and setterne taegel 
ha(bb)aS on hindan; hunig on muSe, 
wynsume wist ; hwilum wundiaS 
sare mid (stinge), Sonne se saH cymeS. 
21. MS, hafaS. 
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Swa, bioS gellce Sa leasan men, 
25 Sa Se mid tungan treowa gehataS 

faegerum wordum, facenlice SencaS; 

Sonne hie aet nehstan nearwe beswIcaS. 

Ha(bb)aS on gehatum hunigsmaeccas, 

smeSne sybcwide, and in seofan innan 
30 Surh deofles craft dyrne wunde. 

Swa is nu Ses middangeard mane geblonden ; 

wanaS and weaxaS. WacaS se ealda, 

dweleS and drefeS dseges and nihtes 

miltse mid mane, masgene getryweS, 
35 ehteS asfestra, inwit saweS, 

nlS mid geneahe. Nasnig oSerne 

freoS in fyrhSe nimSe feara hwylc, 

Sast he soSlIce sybbe healde, 

gastlice lufe, swa him God bebead. 
40 ForSan eallunga hyht geceoseS, 

woruld wynsume, se Se wis ne biS, 

snottor, searocraeftig sawle rasdes. 

Uton to Sam beteran, nu we cunnon, 

hycgan and hyhtan, Saet we heofones leoht 
45 uppe mid englum agan moton 

gastum to geoce, Sonne God wile 

eorSan llfes ende gewyrcan. 

28. MS. hafaS. 



NOTES. 

[G.-W. =Grein-Wiilker, Bibliothek der Angelsachsischen Poesie ; 
B.-T. = Bosworth- Toller, Anglo-Saxon Dictionary; B.-T., Supp. = 
Toller, Anglo-Saxon Dictionary, Supplement]. 

I. Genesis 969-1021, G.-W., ii, 366-8. 

12. hyg-ewaelm(a)s. Grein's emendation. B.-T., p. 977, translates 
' envy produced fierce passions in the breast of the man.' 
The only objection to the emendation is that teon is not used 
elsewhere in the sense of fofS teon, 'produce.' Wlilker proposes 
to read hygewaelm asteah ( = astah pret. sg. of astigan). 

18. Saes. An error for Ses. 

22. waestme. The noun is usually masc. , but here as in some other 

instances it is fem., see B.-T, p. 1158, and cf. i, 47, vi, 35. 
27. spryt(t)an. The metre requires a long syllable, and there is no 

evidence for an inf. sprytan. 
29. holunge. Perhaps an error for holunga. 

42. bef(ae)ldest. The 2 sg. pret. of befaellan,*Non-W.S. form of 

befiellan, 'strike down.' 
52. widlast. ' Wide -wandering.' An adj. qualifying flema. 

II. Gen. 1356-1399, G.-W., ii, 381-3. 

23. beam. The pret. sg. of be-iernan, ' overrun,' ' cover,' repeats 

the meaning of wreah and Seahte, 1. 22, see B.-T., Supp. p. 75. 

Generally regarded as the pi. of the noun beam, 'child.' 
29. waellgrim. An error for waelgrim. 
35. Sa. Rel. pron. ace. referring to earce, 1. 3d. Cf. 1. 10-11. 

43. s(e). Dietrich's emendation. Thorpe regards the MS. saedrence 

as a compound adj., ' sea-drenching,' Ettmuller as a noun in nom. 

or instr., ' deluge.' 
drenceflod. The usual combining form of the first element is 
drenc, but cf. ■willeburnan, ii, 18, and willflod, iii, 6. 

III. Gen. 1407-1476, G.-W., ii, 384-6. 

10. torht(ne). The hemistich requires an additional syllable. Grein 
suggests a compound rodortorht as an adj. qualifying Metod, 
1. 8. Wiilker retains MS. reading. 

22. t$air(a). Grein's emendation. Rel. pron. referring to siSa, 1. 21. 

41. feond(e). Suggested by Grein. The pres. part, of feon, ' rejoice.' 

IV. Gen. 1960-2013, G.-W., ii, 406-7. 

4. Senn(a)ar. The Vulgate spelling gives the additional syllable 
required by the metre, 
worude. Most editors change. The MS. reading is impossible, 
as no meaning of woruld will suit the sense. This form of the 
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word proposed is only found elsewhere in the Old Northumbrian 

Gospels, the normal W. S. form being weorod or werod. 
5. hi(tn). Bouterwek's emendation. The verb gewltan is usually 

accompanied by the reflex, dat. 
25. deoreSsceaftum. May be correctly regarded as the North, form 

oj dearoSsceaftum < darotSsceaftum. 
27. Srydge. Thenom. masc. pi. ofSrySig 'mighty.' The d for S 

is probably phonetic, the adv. form Sryollce being also spelt 

with d. 
29. sid. The sense seems to require the adv. side. 

48. ahudan. The pret. pi. of *a.hu8an. This is the only form of the 

verb that occurs. 

49. 8a sjel ageald. ' When the opportunity offered (itself).' 

V. Gen. 2018-2089, G.-W., ii, 408-411. 

5. forslegen. The past. part, of forslean qualifying folc. 

11. weorce. An adv. used as an adj. meaning 'grievous.' 

14. Saes. Anticipates the conj. Saet, 1. 15. 

21. feallan. Perhaps feollon pret. pi. ind. for subj. would be a better 
reading. If the MS. form is inf. , some such word as woldon 
must be understood. 

25. *8eodenholdra. Grein's emendation. 

29. *folcgetrume. Proposed by Dietrich. The iM S. folce is impos- 
sible as the first element of a compound. Bouterwek regards it 
as an error for folces as in vi, 7. 

38. h(i)e. Bouterwek's emendation. 

41. eao'(e). Sievers' suggestion. Required by sense and metre. 

49. hlih(h)ende. The metre calls for a long syllable. 

62. s(t)JSe. Required by the alliteration. 

63. (waeron). Supplied by most editors. 

VI. Gen. 2404-2416, 2533-2560, 2574-2584, G.-W., ii, 423, 428-430. 

7. folce(s). Grein's emendation, adopted by Wiilker. 
11. (fyr). The alliteration requires some such addition. 
13. hat(e). The sense calls for an adv. 

27. Grap heahSrea. A syllable is wanting. Perhaps the original 
had heahSrawu. 

39. (Hg). Required by the metre. Sievers suggests leg. 

VII. Exodus 252-298. G.-W., ii, 458-460. 

15. eow. The reflex, dat. after andrsdan, the subj. ge being 

omitted. 
17-18. During their sojourn in Egypt the Israelites had forgotten the 

teaching of the true God. 
18. on. The 1 sg. pres. ind. of unnan, 'grant,' 'give.' 
26. (l)eod. Bouterwek's suggestion. B-eod, ' prince,' is not found 

elsewhere. Some editors propose Seoden. 
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27. to on lociao*. A combination of the two constructions to locian 
and on locian both followed by the ace. as here by sum. 

32. *an. The numeral used as an indef. adj. ' The water forms a 
bulwark.' Grein explains and as a preposition meaning 'into,' 
but this use of and is doubtful. 

36-7. The whole sentence is faulty as regards sense and metre. For 
' henceforth ' one would expect ' hitherto,' and in ice is too short 
a hemistich. The addition of tid is Holthausen's suggestion. 
Blackburn suggests that the original thought was ' which hence- 
forth shall forever (be covered, as hitherto) the waves have 
covered them.' 

39. baeSweges (h)laest. ' The freight of the sea,' i.e. its waters and 

their contents. In Gen. 1515 hlsest is coupled with the gen. 
holmes in the sense of the ' fishes of the sea. ' The MS. blaest 
which means ' blowing,' ' blast,' has to be twisted a lot to suit 
the sense of the passage. 
bri(m). Thorpe's suggestion. The MS. reading is impossible; 
but could it be an error for hring ? 

40. spa(r)n. ' The ebbing sea spurned the sands (of the bottom),' i.e. 

left them behind. Various other emendations have been sug- 
gested ; Bouterwek, aspaw, ' hath vomited up ;' Dietrich, spen, 
'hath clasped,' ' bound;' Wulker, spau, ' hath vomited;' Black- 
burn, span, ' hath spun (a road of) sand.' 

VIII. Ex. 397-441, G.-W., ii, 465-7. 

15-18. Editors make three verses of this passage, but Blackburn 

following the pointing of the MS. makes four, and assumes the 

loss of the second hemistich of the first line. 
15. araemde. Blackburn takes it to mean ' raised,' and supplies abra- 

ham sweorde, ' Abraham raised his sword.' But the verb is 

also used intransitively. 

17. e(c)gum. Thorpe's emendation. The MS. reading does not 

suit the context, 
reodan. Generally assumed to be the verb reodan, 'redden' used 
in a secondary sense ' kill ;' but Blackburn regards it as the dat. 
pi. of adj. reod, ' red.' ' With red blade.' 

18. *Metod. Grein's emendation, required by the alliteration. 

32. widdra and siddra. North, form of widdran and siddran, adjs. 

neut. pi. ace. qualifying word. 
36. (H)e. Changed by Thorpe. 
46. S(a)nd. Emendation suggested by Thorpe. 

IX. Ex. 447-486, G.-W., ii, 467-470. 

20. eyre. ' Choice ' of retreat or pursuit cut off by the flood. Black- 
burn conjectures that eyre like cyst may mean 'army.' 

25-6. searwum (ajsleled, (Se) sand b(e)renodon witodre fyrde. 
Trans. ' Bound by the snares which the sands _had prepared for 
the doomed army.' Cf. Gen. 2678, Saet Su me Sus swiSe searo 
renodest, ' thou didst lay a snare for me. ' 

41. wer(e)beamas. The gen. sg. of *were-beam, 'defensive column; 
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were- is not found elsewhere, but Grundtrig's emendation of 
ferefyhtum Beowulf 457 to were-fyhtura, ' fight in defence,' is 
generally accepted. The MS. reading is usually taken to mean 
' men ' in apposition to Seode. Blackburn suggests that the word 
is the gen. of wer-beam — W.S. wEer-beam, 'the protecting 
column,' i.e. the pillar of cloud. Both explanations leave the line 
metrically deficient. 

X. Daniel, 224-268, G.-W., ii, 486-8. 

3. ge(g)l(e)ded. Grein's emendation. 

16. (w)eora. The MS. reading might be regarded as an error for 
weora gen. pi. ofwer, 'man.' It is generally assumed, how- 
ever, that the second hemistich is missing. 

23. onsteall(an). The MS. onsteallemay be a North, form for W.S. 
onstellan, ' institute,' ' set up,' ' erect' (?), with back-umlant of 
e > ea. None, however, of the changes proposed are quite 
satisfactory. 

34. s wa hie cuSon. Trans. ' as they knew how. ' 

35. aldre g*enerede. Blackburn regards as instrumental, ' because 

of life saved.' 
37. Saes . . . 8e. ' Whose.' 
39. gange. Apparently gen. pi. of gang. 

41. *Se. Blackburn's emendation. Grein and Wiilker alter into 

Senfden). 

42. scy(n)de. Cosijn's emendation. Editors regard the fyr- of the 

MS. reading as a repetition of the preceding fyr, and explain 
scyde as thepret. sg. ofscyan, 'fall 10,' 'turn to;' Blackburn 
thinks fyr- is an error for for-. The existence of scyan or 
forscyan is very doubtful. 

(S)e. The MS. reading is clearly an error. 

Sa. The dem. adj. ace. sq. fem. qualifying 'scylde.' 

43. hweorf. North, form for W.S. hwearf. 

XI. Dan. 496-523, 547-583. G.-W., ii, 503-4, 505-7. 

21. wyrtruma(n). Wiilker's emendation. 
54. gemy(n)dgast. Changed by Junius. 

XII. Dan. 696-741, G.-W. ii. 512-4. 

9. (in lent). Compare Dan. 747. 
16. *torhte. Thorpe's emendation. Demanded by the alliteration. 

XIII. Azarias 73-133, G.-W., ii, 497, 516-8. 

7-8. and . . . weorSian. Trans. ' and may they glorify the fruits 

of the earth with the joys of heaven.' 
12-13. trymmaS . . . hluttraS. The subj. refers to morgenren, 
1. 10. 
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28. l(u)figen. Thorpe's emendation. 

38. herge. The pres. subj. pi. of herian. Gollancz translates ' Let 

things praise thee with their produce.' 
61. w(u)ldorfaest. Thorpe's emendation. 

XIV. The Lament of the Fallen Angels, 75-125, G.W., ii, 526-9. 

2. forworht(a). Translate ' He (Satan) was still a malefactor.' 

4. s(p)ear(c)ade. Ettmiiller's emendation. The alliteration calls 

for some such change. 
6. word indraf. The hemistich lacks one syllable. Should we read 
word inne (or innan) draf, ' within (hell) he uttered words' ? 

15. (gesyne). Required by the metre ; sweotol and gesyne often 

go together. 

16. (swegle). Supplied by Grein. 
25. reSre. For hreSre. 

29. 8(e)s. Clom is masc. 

33. (I)u. Junius' reading. 

34. *aer. Ettmiiller's emendation, adopted by Grein. Required by 

the alliteration. 

jeSele. For eSle dat. of eSel, cf. 1. 43. 
5 1 . him. Some editors change to me. 

XV. The Lament of the Fallf.n Angels, 19-64, G.-W., ii, 523-5. 

1. geSeode. Thepret. sg. ofgefteon, 'impress,' 'imprint,' 'mark.' 
Cf. se mec msg ecan meahtum gefteon, Srymme. Riddle 
40/91. 

6. wi(r)s. Wulker s emendation. 

11. heahgetimbrad. Qualifies leoht, 1. 10. 

12. sceol(d)un. Ettmiiller's emendation. 

18. eisegan. The dat. sg. of eiseg=egesig. 

19. Sa Se. Should be changed to Sone oe ? 

24, (on) wergum. ' Among felons.' Some editors regard wergum 
as an error for the ace. of some noun or other meaning ' damna- 
tion.' Grein suggests wergung and wergun, both conjectural 
forms not found elsewhere. 
wul(d)res. Ettmiiller's emendation. 

34. *begrorene. Ettmiiller's reading. The past. part, should be 
nom. pi. in agreement with gastas. 

39. Scypend. Scansion requires Scyppend. 

XVI. The Harrowing of Hell, 20-71, G.-W., ii, 543-5. 

5. fa?ger(r)e. Ettmiiller's emendation. 

8. ure wltu. I.e. the torments the devils inflicted upon the inhabi- 
tants of Hell. 

22. open. 'Visible' or ' undecided.' 

42. Segen Hselendes. I.e. John the Baptist. 

46. Segdest. Wulker preserves the MS. reading, and thinks Eve 
is addressing John in person. Grein changes to segde. 
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48-52. Eve describes how John's message affected the inhabitants of 

Hell. 
49. hylle. Kent, for helle. 

51. faegen. This form of the 110m. pi. masc. occurs elsewhere. Cf. 
Andreas 1041. 
firnum. Usually firenum. 

XVII. Christ's Temptation, 16-60, G.-W., ii, 559-561. 

2. ehsle. =W.S. eaxl. 

3. herm. =W.S. hearm, 'harmful.' 

6. (on). Grein's suggestion. 

seo(l)fe(s) d(6)m. Proposed by Thorpe. 

7. to. ' In addition to.' 

9. (Saet). Grein's emendation. ' So that thou mayst be.' 
20-21 hu . . . dreorig. With seo ( = W. S. sie) understood. 
25. and (wld). Thorpe's emendation. Required by the metre. 

27. ametene. The past. part, qualifies gratfhus, ). 29, ace. after 

hafast, the sentence hii heh and deop hell inneweard seo being 
parenthetical. 
29. grimme. Suggested by Wiilker. The metre calls for an addi- 
tional syllable. 

31. merced. The past. part, of Non-W.S. *mercan, 'mark out,' 

'appoint.' Cf. mearcian. 
34. aeglaec(a). Grein's emendation. 
34-40. Satan's adventures on his way to the bottom of Hell. 

38. h(i)e. Suggested by Thorpe. 

39. gewunn(e)n. Grein's emendation. 

40. A whole verse is apparently missing. 

41. Sffit . . . stod. Should be construed with gefeol, 1. 33. 

44. gemearcodes. An adv., ' by measure.' 

XVIII. Christ, 558-599, G.-W., iii, 19-20. 

7. wi8erbro(c)an. The MS. reading does not suit the sense. 

XIX. Christ, 1429- 1469, G.-W., iii, 46-7. 

3, (o')e gelic. Editors generally. 

18. Sream. The dat. pi. of Srea used adv., ' fiercely,' ' violently.' 

21. (g)utun. Wulker's emendation. 

37. *moste. Cook's emendation. Cf. moste, 1. 33. 

XX. Christ, 1531-1549, 1560-1578, 1592-1603, G.-W., iii, 49-51. 

1. swl(8)ran. All editors. 

28. tear(as). Suggested by Thorpe, adopted by Cook. 

32. openan. Gollancz translates ' all-disclosing.' 

42. weor8(a)S. Proposed by Cook. 

45. laeteS. Grein's emendation. 
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47. bi(d)faestne. Grein's reading. 
50. (fremmaS). Supplied by Grein. 

XXI. Elene, 105-147, G.-W., ii, 132-5. 

15. heor(u)grimme. Suggested by Thorpe. 

20. *sweotum. Thorpe's emendation. The MS. reading is clearly 

an error. 
22. her(e)felda. Grim's emendation. 

36. daroSaesc. Zupitza suggests darooas. Wiilker regards the MS. 

form as collective. 

37. gescyrded. The past. part, of scyrdan, 'injure.' Only found 

elsewhere in Wulfstan's Homilies. Related to sceard, ' notched,' 
' gashed.' 

XXII. Elene, 219-275, G.-W., ii, 139-142. 

12. (w)elm. Zupitza's emendation. Grein proposes holm. 

21. earhgeblond. I.e. ear-geblond, ' turmoil of the waves,' 'surge;' 

ear-, ' sea,' appears as ar- in the compounds argeblond Andreas 

383, aryS 532, arwela 853. 
24. faeg(e)rre. Thorpe's emendation. 

27. s(w)ellingum. The error of the MS. was first detected by Zupitza. 
33. s(u)nde. Suggested by Grein. ' Beaten by the waves.' 

38. eorle. Used collectively. 

46. sincgim. I.e. a crown set with jewels. 

50. *Iudea. Zupitza's emendation. Gen. pi. in apposition to 

lindwigendra, 1. 52, is better than ace. pi. in apposition to 

land, 1. 52. 

XXIII. Elene, 662-706, G.-W., ii, 164-6. 

7. tweon. The inst. of tweo, ' with doubt.' 

wende him trage hnagre, ' He feared a deplorable calamity.' If 

weorSan or wesan is to be understood as suggested by Wiilker, 

hnagre, the comp. of hnag, must be changed to hnagran ace. 

sg. fem. 
15. Caluar(i)e. Changed by all editors. 
36. besylced. Generally regarded as an error for besyled past. part. 

of besylian, ' soil,' 'stain ;' but Zupitza rightly retainsthe MS. 

reading, and explains it as ' weakened,' 'fatigued.' Cf. asealcan, 

' languish,' ' become weak ;' asolcen, past. part, used adj. 

' lazy,' ' slothful.' 

XXIV. Elene, 827-892, G.-W., ii, 173-7. 

5. gehfdde!} Past - P arts - q ualif y in s r6da - '■ i- 

10. (cynn). Supplied by Grein. 

12. 8£r. ' If.' Here introduces a conditional clause. 

35. hwylc(ne). Grein's emendation. 
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53. wemend. May be an error for wemmend, * defiler.' 
63. saw(o)l. The metre requires an additional syllable. 

XXV. Juliana, 460-505, G.-W., iii, 131-2. 

3. nISa. Gen. pi. used instr. 

8. (Se). Trans. 'Sinful deeds, which (Se) I evermore the (Sy) 

blacker did.' 
12. or(8). Or perhaps oroS like Strunk. 

20. on weg(e). Parallel to on ySfare, on mereflode. W'iilker 
reads 'onweg.' 

26. eald(e). Suggested by Ettmiiller. 

27. dru(n)cne. Editors generally. 
33. S(a). Thorpe's emendation. 

XXVI. Jul. 563-606, G.-W., iii, 134-5. 

8. rJiir. * If,' ' if only.' Used in this sense in various other passages. 
15. bi(h)ljenan. Wiilker's emendation. 

(hearda)^ Supplied by Thorpe. 
25. for Sy raese. Must be construed with acle, cf. xxx, 48. But 
acle may be the instr. of a noun acol, 'terror,' not found else- 
where. 
43. Sean. &eon usually governs the dat. 

XXVII. Andreas, 122-160, G.-W., ii, 7-9. 

15. hwaen(ne). Changed by Grim. 
24. (h)waes. Thorpe's emendation. 

XXVIII. And. 981-1023, 1026-1036, G.-W., ii, 46-9. 

16. heorodtrleorig^e). Krapp's emendation. 

18. god. The MS. reading god with the accent favours the retention 

of the word. 

19. (Godes). A parallel to Heofoncyninges, which a scribe might 

easily omit on account of the preceding word. 

23. d^aS%udon.} G - n '- m - dati0 - 
S fruS').}^ ^'"-^- 

XXIX. And. 1093- 1 134, G.-W., ii, 52-4. 

24. *reow. Grein's reading. Required by the alliteration. 

33. ceastrewarena. Regarded by Krapp as a L.W.S. metathised 

form of ceasterwarena. 
38. Se. Introduces a clause explanatory of what precedes. 
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XXX. And. 1219-1278, G.-W., ii, 59-62. 

7. sec(g). Ettrmiller's emendation. 

12. torngenlSlan. Nom. pi. subj. of heton, 1. 11, the object hine 
being understood. 

14. deormod(n)e. "ICosijn's emendations. They provide drogon 

15. sta5rcedfer(h)S(n)e. I with an object. 

23. hat(an). Grein's emendation. Cf. 1. 59. 

24. untweo(n)de. Grein's reading. MS. reading clearly an error. 
28. *sigetorht. Ettmiiller's emendation. The MS. reading may be 

correct, = ' sun-bright.' 

48. Saes Se. Rel. pron. gen. after blon, I. 47. 

59. sann. According to Sievers sinnan means ' pass away,' ' cease,' 
in the present passage. Its primary meaning is ' go,' ' pass.' 

XXXI. Guthlac, 172-232, G.-W., iii, 60-2. 

17. bisaece. The gen. sg. of bis lee, generally regarded as an error 
for bisec, 'visit,' 'coming,' related to the verb secan. The 
word is not found elsewhere in O.E. 

XXXII. Guth. 791-843, G.-W., iii, 78-9. 

6. onstsel wynlic. Gollancz translates ' its portion was full 
pleasant.' 
44. gyrn(e). Instr. sg. parallel to synwraice, 1. 42. 

49. gynnwise(d). Wiilker's emendation. Grein proposes gin- 

wisod. 

XXXIII. Guth. 972-1020, G.-W., iii, 83-4. 

21. gesoht. Past. part, undeclined qualifying Se. Fur the same 

construction cf. xxxiv, 7, 12. 
32. gesohte. Past. part. pi. qualifying leomu, 1. 31. 

42. geswe(S)rad. Thorpe's emendation. 

XXXIV. Guth. 1112-1169, G.-W., iii, 87-8. 

2. hreSe. For reSe. 

7'. gesoht. Qualifies feorhhord. 

12. soden. Past. part, undeclined frean, 1. 10. 

10. unwe(m)ne. Thorpe's emendation, adopted by Gollancz. 

40. Fy(s). Grein's reading. 

XXXV. Guth. 1252-1317, G.-W., iii, 91-3. 

4. ofer tiht. B.-T. , p. 1028, regards the two words as a compound 
meaning 'covering,' and translates 'night, the covering drawn 
over the land's decorations, pressed on.' Gollancz, more cor- 
rectly, trans. ' night fell o'er the earth's expanse, the land's 
adornments.' 
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49. onSrong. The pret. sg. of ondringan, ' shake violently,' an inten- 
sive form of Snngan. 

61. biliden(n)e. Corrected by Thorpe. 

62. Saes. 'Thereof,' i.e. of the fact that Guthlac was dead. 
03. tome. An adv., 'with grief.' 

XXXVI. Panther, 1-54, G.-W., iii, 164-5. 

4. worl(d). Thorpe suggests worlde, but the word is occasionally 
masc. 

8. bisumum. ' By some.' 

10. freamaeme. ' Very renouned,' qualifies eard, 1. 11. 

13. Sees Se. 'According to what,' ' as.' 

14. cyS(d)an. Grein's emendation. 

22. tunece. Instr. qualified by bregdende, 1. 23. 

46-8 gehwylcum, blostmum, etc. Dats. of comparison. 

XXXVII. Whale, 1-31, 49-62, G.-W., iii, 167-9. 

38. 6Sre. Neut. pi. nom. of long-stemmed adjs. sometimes borrows 

the e of the masc. pi. 
41. gewite(S). Ettmiiller's emendation. 

XXXVIII. A Blessed Soul's Address to the Body, 130-167, 

G.-W., ii, 105-7. 

6. spreca(S). Thorpe's reading. 

9. Je(ah). Kemble's emendation. Thorpe regards the MS. ah as 

a form of agan, 'possess,' and translates 'Dearest friend, the 
worms possess thee yet, greedy greet thee.' But a pi. subj. with 
a sing, verb is scarcely possible. 

12. *arum. Suggested by Thorpe. 

13-14. (Sset) . . (Sjer). Wiilker's suggestion. Makes better sense. 

21. Saes. Gen. after sceamian, 1. 19. 

23. ealles. Gen. after hreowan, 1. 22. 

32. sy3(S)an. Thorpe's emendation. Required by the metre. 

33. *und, *and. Sense and grammar call for the transposition. 

35. yfele. Adj. qualifying sorge. 
andsware. Thorpe, ' for our answer.' 

36. (h)reSre. Grein's emendation. 

XXXIX. A Lost Soul's Address to the Body, 15-64, G.-W., ii, 

95-99 (Vercelli MS.). 

3. drii(guS). The emendation suggested by the reading of the Exeter 
MS. druguSu=druguStSu(?). DrugotSonce means 'dry ground' 
(see B.T., Supp. 158), and here may mean ' dust.' 

6. to hwan etc. Trans. 'To what thy soul's condition would 

come.' 
10. fulge(e)odest. The 2 sg. pret. of fullgegan ' follow (desire).' 
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13. (Surh). The reading of Exeter MS. suits better. 

22. waer(e). Thorpe's emendation. 

26. *Sunedest. Kemble's emendation. 
(ic). Supplied by Grein. 

33. (wiS). Suggested by Ettmiiller. ' To save from ' suits the con- 

_text better than ' to save with. ' 
37. A(n)cenneda. Thorpe's emendation. 
43. m(a)g(on). The reading of Exeter MS. The subj. hyrsta is pi. 

8(a). From the Exeter MS., the Vercelli reading clearly an 
error. 
45. (b)oldwela. Ettmiillei's. The alliteration requires the change. 
48. synum. Dat. pi. ofsinu, seonu, 'sinew.' 

XL. The Gifts of Men, 44-96, G.-W., iii, 141-3. 

10. (on). Supplied by Grein. 

18. waepenoraece. The ace. pi. of waipenrtracu ; seems to mean 
' weapons.' Cf. xxi, 2. 

23. gefegan. Can only apply to scyldes rond, and must be inf. afier 

gewyrceS. Thorpe would read gefegeS. 

27. wic(g)craefta. Thorpe's emendation. Trans, 'horsemanship.' 
33. h(e)bb(a)nne. Thorpe's reading. The MS. reading makes no 

sense. 

XLI. The Weirds of Men, 1-61, G.-W., iii, 148-150. 

4. tennan. B. -T. glosses tennan as 'incite, encourage to effort. ' 
Thorpe reads temiaS and taecaS, and translates ' discipline and 
teach.' 

7. fe(d)aS. Grein's emendation. 
15. hreoh. Here a noun meaning ' storm.' 

29. uriglast. An adj. meaning ' with dewy track.' 

43. brond as(w)encan. ' The flame shall torment.' Thorpe would 
read brondas Seccan like 1. 47. Grein and Wiilker brond 
aSengan. 

XLII. The Day of Judgment, 1-46, 52-9, G.-W., iii, 171-3. 

5-6. HafaS . . . daege. Trans. ' our Lord hath determined (to 
come) hither on that great day.' 

14. gylpe. Instr. used as an adv., 'boastfully,' 
strynaS. Parallel to tilgaS, 1. 15. 

23. b(ol)d. Grein's emendation. 

26. tomaeldeS. The 3 sg. pres. of *tomeldian, ' betray.' 

•27. h(eo). Thorpe's reading. 

30. f(e)rt$gleaw. Grein's emendation. 
36. Searllc. For Searlllc. 

XLIII. Eadgar's Death, etc. G.-W., i, 382-4. 
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XLIV. A Prayer, 1-59, G.-W., ii, 213-7. 

43. do. The subj. ic is understood in scyldi, 1. 45. 
57. (in sindreamum). Added by Grein. 

XLV. A Discourse, 1-47, G.-W., ii, 108-110. 

21, 28. ha(bb)aS. Grein's emendation. 

23. (stinge). Supplied by Kemble. 

32. wanao - and weaxaS. Wiilker suggests that middangeard is the 

subj. of wanao", and man (dat. mane) the subj. of weaxa'S, i.e. 

the one wanes, and the other waxes. 



GLOSSARY. 



abregdan, sv. draw, — of, take 
away. 

acol, adj. terrified. 

adon, take away. 

sedre. sf. spring, vein. 

aeflast, sm. wandering. 

a:gnian, wv. oppress, tyrannise 

Slan, wv. burn ; kindle. 

sraeii. adj. desert. 

aetryhte, adj. near. 

ae'Selo, sf. indeclin. gen. pi. origin; 
species; coll. living creatures. 

agetan, wv. destroy. 

agieldan, sv. make possible, 
allow. 

aglac, sn. torment. 

ahneopan, sv. pluck. 

ahreddan, wv. rescue. 

ahuoan, sv. plunder. 

alynnan, deliver. 

anbid, on-, sn. expectation, sus- 
pense; interval. 

andcwis, sf. answer. 

andettan, wv. confess. 

andlata, wm. face. 

andwraS, adj. hostile. 

anleofan, sf. food. 

arseman, wv. raise ; arise. 

arasian, wv. overtake. 

asanian, wv. become weak. 

aswencan, wv. afflict. 

aSreotan, sv. impers. tire. 

B 

bSlblys, sf. blaze of fire. 
bancoSa, wm. disease, malady. 
baso, adj. purple, 
beatan, sv. injure. 
beclingan, sv. bind, 
befeolan, sv. entrust. 
begroren, pp. overwhelmed. 
behwylfan, wv. vault over, 
be-iernan, sv. cover, over-run. 
beliden, pp. wi. deprived of. 



belifd, pp. lifeless. 

beohata, wm. warrior. 

beot, sn. danger. 

beraedan, wv. wg. deprive of. 

berebban, sv. wi. deprive of. 

berenian, wv. arrange, plan, make. 

besnSdan, wv. wi. deprive by 

cutting. 
besylcan, wv. weaken. 
beteldan, sv. cover, surround. 
bidfaest, adj. stationary 
bihlsnan, wv. surround. 
biscyrian, wv. wi. deprive of. 
bio'encan, wv. bear in mind. 
biSryccan, wv. press on. 
blatende, pale. 
blinnan, sv. desist from. 
blodlifer, sf. blood-clot. 
bordhreSa (eo), wm. shield. 
breaht(e)m, >. moment. 
bregdan, sv. draw, pull ; change 

(colour i. 
breoton, adj. spacious. 
brigd, sn. change (colour) 
brimo'isa, wm. ship 
brytenrice, sn. spacious kingdom, 
byrlian, wv. give to drink. 



ceapian, wv. buy, bribe. 
ceole, sm. cold. 
circnytt, sf. church service, 
claene, adv. entirely. 
culufre, wf. dove, 
cwanian, wv. lament. 
cyme, adj. glorious. 



deall, adj. exulting. 
dreccan, wv. afflict. 
drefan, wv. disturb. 
drenceflod, sm. deluge. 
droflic, adj. sad. 
droht, sm. manner of life. 



go 
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dung, sf. prison. 
dwellan, wv. lead astray. 



ealdgecynd, sn. old generation. 
ealowosa, wm. drunkard. 
earfeSmaecg, sm. unhappy man. 
earhfaru, sf. flight of arrows. 
earhgeblond, sn. surge, 
eced, snm. vinegar. 
eiseg, adj. horrible. 
endestaef, sm. end, destruction 
eSm, sm. vapour, blast (fire). 



fa.centa.cen, sn. deceitful token. 
faer, sn. ship, 
fesl, sn. progeny, 
festgongcl, adj. firm. 
fealog, adj. destitute. 
fearm, sm. freight. 
fearoShengest, sm. ship. 
feleleas, adj. without sensation. 
feorhgoma, wm. jaw. 
feormend, sm. entertainer, 
feoro", smn. spirit. 
fetorwrasen, sf. fetter. 
fifelwa^g, sm. ocean. 
finta, wm. sequel, 
fitt, fight. 
fitt, sf. song, 
flacor, adj. flying. 
fniest, sm. blast. 
folcgetrum, sn. host. 
forbregdan, sv. cover. 
forscrlfan, sv. condemn. 
forweornan, wv. refuse. 
forwisnian, wv. decay. 
forworhta, wm. malefactor. 
free, adj. bold. 
frumraeden, sf. agreement. 



gaelan, wv. delay. 
gang, sm. assault. 
ganot, sm. gannet. 
ge-aefnan, wv. suffer. 



gearobrygd, sf. quick movement. 

gebaedan, wv. compel. 

gebredan, sv. wi. draw (breath). 

gedwola, wm. error. 

gefegan, wv. join. 

gefreon, wv. free ; love. 

gegyrnan, wv. desire, request. 

gehegan, wv. hold (a meeting). 

gehlaeg, sn. scorn, ridicule. 

gehleSa, wm. inhabitant. 

gehSu (eo), sf. care, sorrow. 

gehweorf, adj. skilled, clever. 

gehydan, wv. fasten. 

gehyrwan, wv. despise. 

gellhtan, wv. illumine. 

gelystan, wv. impers. desire, pp. 
gelist, desirous. 

gemaelan, wv. mark. 

gemonian, wv. remind. 

gemyndgian, wv. remember. 

genaegan, wv. assail. 

geneah, sn. abundance. 

geneapan, sv. overwhelm. 

genge, adj. effective. 

genihteum, adj. wg. satisfied. 

genipan, wv. come suddenly. 

geondsendan, wv. wi. overspread. 

geraede, sn. gen. pi. equipage. 

gereordian, wv. feed, refresh. 

gespornan, spu-, sv. tread upon, 
perch ; strike against. 

gestepan, wv. erect, build up. 

gestrienan, wv. acquire ; beget. 

geswiSrian, swe-, wv. lessen, 
diminish ; cease. 

gesynto, sf. gen. pi. salvation. 

getang, adj. in contact with. 

geteon, wv. make, frame. 

getifSian, wv. grant. 

geSaca, wm. covering. 

geSingan, wv. determine. 

getSinge, sn. fate. 

geSrec, sn. rush. 

ge^reatian, wv. oppress, over- 
come. 

georingan, sv. maintain, defend. 

geSyde, adj. virtuous. 

gewelgian, wv. enrich. 

gin, sn. abyss. 

goman, wm. pi. jaws. 
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gomba, win. tribute. 

grima, wm. helmet. 

gring, slaughter. 

grymetian, wv. rage, roar. 

guSgeolngu, sii. pi. battle. 

gyddian, wv. discuss. 

gyfl, sn. food. 

gynnwised, pp. well-directed, 



H 

haernflota. wm. ship. 

hals, sf. salvation. 

haso, adj. grey. 

hearmstafas, sm. pi. trouble, 

affliction 
hearmtan, sm. twig bringing 

calamity. 
helheoSo, hell. 

heoloScynn, sn. inhabitants of hell 
heorucumbul, sn. banner. 
herebleaS, adj. cowardly. 
herigweard, sm. guardian of a 

temple. 
hlemman, wv. dash (jaws). 
hleonaS, sm. shelter, 
hleotan, sv. cast lots ; obtain by 

lot, obtain. 
hleoSor, sn. sound, cry. 
hleowan, wv. foster, warm. 
hlinduru, sf. door. 
hlinian, wv. recline, lie. 
hloS. sf. band, 
hluttrian, wv. purify. 
hlyp, sm. leap. 

hoh, sm. heel, on — , behind. 
holunge, adv. without cause. 
hreof, adj. rough. 
(h)reoh, adj. rough. 
hroSor, sm. benefit. 
hrysian, wv. shake. 
hunigsmaecc, sm. taste of honey. 
hwffiss, adj. sharp, prickly. 
hwopan, sv. wai. threaten. 



I 



inbryrdan, wv. animate, inspire. 
instaepes, adv. instantly. • 



lsemen, adj. eartheen. 
lef, adj. infirm, diseased, 
leodan, sv. grow. 
leofon, sf. sustenance, 
leoftasl, adj. kind, 
leoran, sv. pass away. 
leoSufaest, adj. skilled (?) 
lindgecrod, sn. troop armed with 

shields. 
lindgecroda, wm. battle, 
listhendig, adj. having skilled 

hands, 
lio'an, sv. sail. 
lyso, adj. bad. 

M 

msecga, wm. man. 
mxo'elhegende, adj. deliberating. 
meldian, wv. declare, tell; display, 
meord, sf. reward. 
minsian, wv. diminish, destroy. 
mos, sn. food. 

N 

nep, adj. wg. deprived of. 
niSgeteon, sn. battle, attack. 
noS, sf. boldness, 
nydcosting, sf. affliction. 

O 

oferteon, sv. cover. 

ofSecgan, wv. destroy. 

onbryrdan, wv. inspire. 

onegan, wv. fear. 

onmiedla, wm. pride, presump- 
tion. 

onseon, sf. countenance, appear- 
ance. 

onstael, sm. arrangement, creation; 
portion ; supply. 

onstellan, wv institute. 

onsyn, sf. lack. 

onSringan, sv. crash. 

orcniewe, adj. recognisable. 

orgete, adj. visible. 
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orleg, sn. fate. 
orlegceap, sm. fighting (?). 
orlege, adj. hostile, s. foe. 
or(o)S, sn. breath. 
oSbregdan, sv. take away. 

R 

racu, f. reckoning, 
raesbora, wm. chief. 
reccend, sm. ruler. 
reonig, adj. gloomy. 
row, sf. rest. 



s;eryric, island (?). 

sceat, sm. bosom. 

seed, sn. shade. 

scendan, wv. injure. 

scima, wm. shadow, gloom. 

sclrwered, adj. bright. 

scrifan, sv. care for. 

scudan, sv. hasten ; depart (?). 

scyndan, wv. hasten. 

secg, sf. sword. 

segnian, wv. bless. 

seofian, wv. lament. 

sinhiwan, wm. pi. married pair. 

sinnan, sv. cease from, have relief 
from. 

siomian, wv. remain. 

snyrgan, wv. hasten. 

somwist, sf. living together, part- 
nership. 

spraec, sf. consultation, confer- 
ence. 

stalgong, sm. stealthy step. 

stigwita, wm. householder. 

suhtriga. wm. brother's son. 

sundorgecynd, sn. peculiar na- 
ture. 

swascc, sm. odour. 

swelgan, sv. flow over. 

swelling, sf. swelling (of sail). 

swice, adj. treacherous. 

swipian, wv. scourge, lash. 

swii>'an, wv. support. 

swiSrian, swe-, wv. cease, sub- 
side ; vanish. 



sylfewalu, sf. suicide. 

syn, sf. sight. 

syndig, adj. skilled in swimming 



tasfl, sf. dice. 

tselan, wv. abuse, deride. 

tsetan, wv. caress. 

tan, sm. lot. 

teagor, sm. tear. 

teso, sf. harm. 

tlber, sfn. offering. 

tilian, wv. wg. obtain ; provide. 

tobregdan, sv. tear to pieces. 

tor, sm. tower ; rock. 

trag, sf. affliction. 

trega, wm. affliction. 

trymmian, wv. strengthen. 

tydran, wv. to be prolific. 

tynan, wv. annoy. 

tytan, wv. shine. 

» 

Seodwiga. wm. mighty warrior. 
Seostorcofa, wm. dark chamber. 
Singian, wv. speak. 
Solian, wv. be deprived of. 
Srean, wv. afflict. 
Sreat, sm. calamity, punishment. 
Sreatian, wv. afflict. 
Srist(e), adj. bold. 
Sroht, sm. affliction. 
Srohtheard, adj. strong to endure. 
Sry8, sf. troop, host. 
Sryolg, adj. mighty, 
ouf, sm. banner. 
Ounian, wv. be proud. 
Sweorh, adj. perverse, on — , per- 
versely. 

U 

uncySSu, sf. foreign country. 
ungescead, adv. excessively. 
unlaed, adj. wicked. 
unmaete, adj. immense, very 

great. 
unswiciende, unfailing. 
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untyddre, adj. courageous. 

iiriglast. adj. with dewy track. 

uSgenge adj. departing, — weor- 
ftan, pass out of one's posses- 
sion. 

W 

wsgtfel, sn. ship, 
waslpil, sm. arrow of death. 
waVpenSracu, sf. battle, weap- 
on (?). 
waerc, sm. pain. 
waergSu, sf. cursing, 
wse^an, wv. wander, 
wandian, wv. hesitate, 
weccan, wv. awake, 
wedan, wv. go mad. 
wemend, sm. revealer. 
wemman, wv. reproach, revile. 
werig, adj. accursed. 
wican, sv. give way. 
widsceop, adj. extensive, 
wigrod, sf. war-path. 



willeburne, wf. sprint:. 

wintergeworp, sn. winter tem- 
pest. 

witod (eo), adj. appointed, or- 
dained ; doomed I?). 

wiSerbreca, -broca, wm. adver- 
sary. 

wlitan, sv. look, see. 

wlo, adv. (?) easily. 

wloh, sf. hem of a garment. 

wocor, sf. progeny ; coll. living 
creatures. 

woma, wm. tumult, terror. 

w68, sf. sound, melody. 

woSbora, wm. poet, prophet. 

wrecan, sv. go 

wreccan, wv. arouse. 

wrixl, sf. exchange. 

wroht, sf. quarrelling ; crime. 



ysle, wf. ash. 
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i, 


1-38. 


ii. 


'■ 35. 


Hi, 


• 5', 




. 6o, 


.» 


. 20, 


viii, 


• 29, 


x. 


• 34, 


xi, 


. 10, 


xii, 




xiv, 


• 2, 




. 26, 


xvii, 


■ 5, 


XX, 


• 25, 


xxii, 


. 50. 


xxvii, 


• 38, 


xxxi, 


• '7, 




I- 35, 


xxxiii, 


.48, 


xxxiv, 


• 39, 


xxxvi, 


. 10, 


xxxvii, 


• 42, 


xxxviii, 


• '9, 




• 21, 




■ 22, 




• 35, 




■36, 


xl, 1. 


14-5, 
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• 39, 


xli, 


. 12, 




• 29, 


xlii, 


• '5, 




• 19, 




• 23, 
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for Ne read Ne 

for 30 read 35 

for ne read ne 

for od read oS 

for hie read hie 

for unswiciendo read unswiciendo 

read cuSon, 

for Suhte, him read Suhte him, 

for xi read xii 

for *forworht(a) read forworht(a) 

for walica read walica 

read 5 

for getSread read geSread, 

for Iudea read *Iudea 

for ceaflum read ceaflum 

for bisaece read bisaece 

for SeaSa read deaSa 

for onbid read onbid 

for somwist read somwist 

for freamserne, read freamffirne 

for ceafl read ceafl 

for sceadene read sceadene 

for daege ; read daege, 

for ne read ne 

delete comma after habban 

for (h)reore read (h)reSre 

for neah. Sum bits syndig, sum . . 

bid syndig. Sum . . . 
for searolic read searolic 
for wealic read wealic 
delete comma after elSeodigra 
for Hlaforde read hlaforde 
for droflic read drofllc 
for betlic read betlic 
for hyhtlic read hyhtlic 
for Mercum read Myrcum 
for ffitterne read aetterne 



read neah, sun 
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